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|1 ROZSAH

Tato smérnice plati pro vSechny vedouci zaméstnance a zameéstnance spole€nosti
KNAUFINSULATION spol. s r.0. povéfené sjednavanim dodavek materialu a sluzeb externich firem
a v8echny zaméstnance externich firem, ktefi v arealu spole€nosti provadéji jakoukoli pracovni

éinnost.

Tyto poZzadavky na zhotovitele jsou platné pro vSechny zhotovitele a smluvni zaméstnance v
arealech spole¢nosti Knauf Insulation.

2 UCEL

Ucel tohoto dokumentu je zajistit, aby byla zajisténa bezpecnost osob v areélu spole¢nosti, a to
nejen u naSich kmenovych zaméstnanct, ale i externich dodavatel(. V souladu s pozadavky
specifikace ISO 45001 chceme neustale zlepSovat a rozvijet koordinaci ¢innosti externich firem.
Tyto poZadavky obsahuji politiku a postupy tykajici se odpovédnosti za ochranu zdravi, bezpe¢nost
a ochranu Zivotniho prostfedi, které jsou uplatiiovany, kdyZ zhotovitel provadi své dilo.

Zhotovitelé museji se svymi zaméstnanci prostudovat oddily téchto poZadavkd, které se vztahuji na

praci, jez realizuji.

3 POUZITE DEFINICE A ZKRATKY

Definice a zkratky uvedené vtomto oddile jsou terminy uzivané v celém ramci téchto pozadavka.
Definice, které plati pouze pro ur¢ité oddily poZzadavk, jsou uvedeny v ramci pfislusného oddilu.

Zhotovitel

Smluvni zam éstnanec

Vedeni zhotovitele

Kompetentni osoba

Nebezpe €ény material

Kl zastupce

Kl HSE manazer

Firma, s kterou Knauf Insulation uzavfela smluvni dohodu o provedeni
specifikované prace v aredlu Knauf Insulation. V ramci téchto pozadavku
predstavuji odkazy na ,zhotovitele* odkazy na spole€nost zhotovitele a
spolecnosti jeho subdodavatell, poradc(, prodejct a dodavatelu.

Zaméstnanec zhotovitele a zaméstnanci subdodavatelll, poradc(, prodejct a
dodavateld.

Personal zaméstnany zhotovitelem, ktery je odpovédny za fidici, dohledové
a usmérnujici ¢innosti a za zaméstnance na pracovisti, jiZ nejsou
zameéstnanci spole¢nosti Knauf Insulation.

Jedinec, ktery ma uznany stupen vzdélani, certifikat nebo profesionalni pozici
¢i rozsahlé znalosti, vycvik a zkuSenosti a ktery UuspéSné demonstroval
schopnost fesit problémy vztahujici se k urcité praci.

latka nebo smés latek, které mohou mit negativni dopad na zdravi a bezpe&nost

lidskych bytosti nebo na Zivotni prostfedi, a to kvili tomu, Ze jsou vybusné,
hoflavé, jedovaté, drédzdivé nebo korozivni.

Zmocnény zameéstnanec Knauf Insulation odpovédny za praci provedenou
zhotovitelem. MUzZe se jednat o vedouciho projektu, stavbyvedouciho a/nebo
vedouciho technologie, manaZera odpovédného za projekt nebo o
podnikového projektového manazera.

pro ochranu zdravi, bezpe€nost a ochranu Zivotniho prostfedi (HSE), ktery byl

pridélen spole¢nosti Kl k pfislusnému projektu.

HSE - Ochrana zdravi, bezpe€nost a ochrana Zivotniho prostfedi

Copyright 2020 Knauf Insulation, Vydani 15.0
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Kl - Knauf Insulation

BL - Bezpecnostni list

PU - Pracovni Uraz

PCR - Policie Ceské Republiky

BOzP - Bezpec€nost a Ochrana Zdravi Pracujicich
IBP - Inspektorat Bezpecnosti Prace
NV - Nafizeni Vlady

Sh - Sbirky zdkonu

ZP - Zakonik Prace

PN - Pracovni Neschopnost

HSE - Health-Safety- Environmental (Zdravi, bezpe€nost, Zivotni prostfedi)
IMS - Integrate Management System
SMS - Safety Management System

PO - Pozarni Ochrana

OOPP - Osobni Ochranné Pracovni Prostfedky

ManaZer HSE a Systems - odborné zplsobila osoba povéfena zajisténim vykonu odbornych ¢innosti.
Spole énost — KNAUF INSULATION spol. s r.o.

Osoba odborn é zpusobila k prevenci rizik -  kvalifikovany specialista pro identifikaci nebezpedi,
hodnoceni rizik a navrhovani opatfeni k jejich eliminaci nebo snizeni.

Vedouci sm ény - nejnizsi ¢lanek fizeni, vedouci zaméstnanec
PFimy nad Fizeny - bezprostifedni nadfizeny zaméstnance, nebo vedouciho zaméstnance

Vedouci zam éstnanec - vedouci provozu, Useku nebo technologické linky, v organizacnim schématu
spolecnosti uvedeny jako stanoveny ¢lanek fizeni s podfizenymi zaméstnanci, odpovédny na organizaci
prace, plnéni hlavnich Gkol a planovanych ukazateld.

Prevenci rizik - se rozumi vSechna opatfeni s cilem predchézet rizikim, odstranovat je nebo
minimalizovat.

Kontaktni osoba — vedouci zaméstnanec spolecnosti, ktery sjednal podminky kontraktu s dodavatelem
a v jehoz pusobnosti je pfevzit sjednanou dodavku

Dodavatel — pravnicka, nebo podnikajici fyzicka osoba, kter4 pro spole¢nost zajistuje dodavku
materialu, zboZi nebo sluzeb

Subdodavatel - pravnicka, nebo podnikajici fyzicka osoba, kterou si najal dodavatel k praci na zakazce
pro spole¢nost

4 PRAVOMOCI A ODPOV EDNOSTI

Za dodrzovéani tohoto ustanoveni je odpovédna kontaktni osoba a vedouci zaméstnanci spole¢nosti
KNAUFINSULATION spol. sr.o. v jejichZ pusobnosti se prace provadéji, spolu s vedoucimi zaméstnanci
externich dodavatelu.

Pravomoc (Kl Krupka):
K vydavani:

Copyright 2020 Knauf Insulation, Vydani 15.0 Page 5 of 52
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KK_F 057 Povoleni k praci

KK_F 053 Povoleni k praci s otevienym ohném

Jana Lovéasova

Jana Lovasova

Michal Skazko

Michal Skazko

Jindfich Hozak

Jindfich Hozak

Daniel Hykl

Daniel Hykl

Petr Jonas

Petr Jonas

Pavla Rybolova

Pavla Rybolova

Petr Konsel Petr KonSel

Marcel Vanék Marcel Vanék

Jifi Vanék Jifi Vanék

Vyacheslav Yesypenko Vyacheslav Yesypenko
Jifi Vanék Jifi Vanék

Véaclav Koutny Véaclav Koutny

Zménar a Zménar a

Zmeénar b Zmeénar b

Zménar ¢ Zmeénar ¢

Zménar d Zménar d

Zdenék Pejfimovsky
Katefina Koutna

Ve vyjimecCnych pfipadech (specifikované niZze v dokumentu) je opravnén vydat povoleni k praci a svarfovani
i vedouci smény a zménar.

|5 POPIS

5.1 Obecné informace

VSichni zaméstnanci, i ex. dodavatelé jsou povinni se fidit nastavenymi pravidly spole€nosti Knauf Insulation
spol. s r.o. v celkovém rozsahu dokumentu, ktery popisuje nastaveni zajisténi ochrany bezpec¢nosti, zdravi
pfi praci v ramci plnéni pracovnich dkold, Uklidu pracovisté = bezpe€né pracovisté aZz po opusSténi areélu
zavodu.

HSE poZadavky na zhotovitele tvofi ddleZitou sou¢ast programu (ochrana zdravi, bezpeénost a ochrana
Zivotniho prostfedi) spolec¢nosti Knauf Insulation a budou vydavany jako souéast smluvnich dokumentu.
Zhotovitelé musi zajistit, aby jejich zaméstnanci, subdodavatelé a zaméstnanci subdodavateld dodrZovali
ustanoveni téchto pozadavkl po dobu své pfitomnosti v arealech a na pracovistich spole¢nosti Knauf
Insulation.

Nedodrzeni HSE poZadavku je posuzovano stejné jako nedodrzeni jinych smluvnich ustanoveni a maze vést
k pFerudeni prace ¢&i vykazani z arealu nebo vyméfeni pokuty. Umysiné a opakované nedodrzovani mize
vést k propusténi zhotovitele ¢i ukonéeni smlouvy.

Pravidla/pfedpisy, zakony a vyhlasky vydané statnimi organy nejsou témito poZzadavky nahrazeny - naopak
se vyslovné prohlaSuje, Ze tvofi souc¢ast téchto pozadavki.

Vedouci a dozorujici pracovnici zhotovitele jsou odpovédni za prevenci nehod a situaci, které by k nehodam,
UrazGm, onemocnénim ¢i umrtim mohly vést. Kone¢ny Uspéch HSE programu z4visi na kooperaci ze strany
kazdého zaméstnance.

Knauf Insulation (KI) si vyhrazuje pravo interpretovat HSE politiku a postupy a kdykoliv je revidovat nebo se
od nich odchylit. Oznameni o zménéach bude zaslano pfislusSnym spole¢nostem zhotoviteltd. Kl si rovnéz
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vyhrazuje pravo ur¢ovat normy pro oblast HSE (zdravi, bezpecnost, Zivotni prostfedi) v prdbéhu smluvniho
vztahu, tak jak si to bude zajiSténi priorit v této oblasti vyZadovat.

5.2 Politika

Spole €nost Knauf Insulation m& mezi svymi prioritami:

Neustalé zlepSovani vykonnosti s ohledem na zaleZitosti tykajici se kvality produktd, Zivotniho
prostiedi a zdravi a bezpec¢nosti.

Zodpovédné fizeni spotfeby energii jako sou¢ast své environmentalni strategie.

Monitorovani a fizeni vyuzivani energie a emisi do ovzdusi, vody a pudy pochazejicich z naSich
vyrobnich postupu.

Minimalné zajiSténi toho, Ze spole¢nost splfiuje pfislusné zakonné pozadavky v zemich, kde pasobi.
Splnéni poZadavku zékaznik( ohledné kvality naSich produktl a sluZeb, pfi€emz je nutné dodrZovat
prislusné legislativni, regulacni a dalSi poZadavky.

Mezi naSe celkové cile pat Fi:

5.3

Zajisténi ochrany zdravi a bezpeénosti naSich zaméstnanct, zhotovitell, sousednich subjektl a
dalSich osob, na které mize mit naSe ¢innost dopad.

Vytvoreni pozitivni kultury v oblastech bezpecnosti, kvality a ochrany Zivotniho prostfedi v rdmci
zavodu, aby byl sniZzen poc¢et nehod, incidentd a dalSich ztrét.

Rozvoj a poskytovani produktu, které jsou bezpecné a vhodné pro uréené pouziti.

Poskytnuti vhodnych zdroja, aby bylo zajisténo, Ze budou zaméstnancim a zhotoviteldm poskytnuty
adekvatni informace, vycvik a dozor, a to ve vztahu k otazkdm ochrany zdravi a Zivotniho prostredi a
bezpeénosti.

Zajisteéni efektivniho Fizeni rizik b€hem navrhovani, budovani, provozu a GdrZzby zafizeni a vyrobnich
procesu.

Systémy fizeni, které jsou integrované a splfiuji uzndvané normy v oblastech kvality, bezpecnosti,
Zivotniho prostfedi a energii, a uZzivani strukturovanych pfistupl pro identifikaci podnikovych
vylepSeni a dosazeni cilt spole€nosti tak, jak byly definovany vrcholnym vedenim spole¢nosti.
Monitorovani a revize naSich aktivit, cili a rozvoje s ohledem na bezpecénost, ochranu zdravi a
Zivotniho prostfedi a s ohledem na hospodarfeni s energiemi. Vytvofeni a komunikovani vyroéni
zpravy ohledné téchto zaleZitosti.

ZlepSovani trvalé udrzitelnosti operaci spole¢nosti a vyrobnich postup(l prostfednictvim minimalizace
a fizeni odpadu, produktovych feSeni a efektivniho vyuzivani dopravy.

8 Zasad bezpe €né prace
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Kultura spole¢nosti v oblasti HSE je zfejma je to vSe co spolecnost vytvari samoziejmeé ve spolupraci se
zaméstnanci. Chovani, Nas, zam éstnanc G je hlavnim spoustécim bodem skoro vSech nehod. Pokud
chceme zastavit veSkeré mozné incidenty, musime ovl  ivnit p fedevsim naSe chovani.

Spole¢nost Knauf Insulation spol. s r.o. rozhodla vyzdvihnout 8 dtlezitych zasad spole €énosti .
Nikdo a odpov_édni vedouci zam éstnanci p fedevSim, nebudou klopit 0 €i pfed vzniklym
NEBEZPECNYM Stavem é&i Situaci . Neni dlleZité, na jakém Useku se situace odehrava. Vzdy je
zapotrebi reagovat.

1. Prace na zafizeni

Vzdy postupujme v souladu s pozadavky “Lock out Tag out” (LOTO),
nepracujme na zafizeni v chodu, méjme zafizeni odstavené a zamcené

Nikdy nasilné nepfekonavejme ochranné vybaveni, blokovaci a jiné
bezpecnostni prvky.

4. Prace ve vySkach

( Pracujme ve vy3kach jen s patficnym vybavenim a zajisténim proti
NAd
?‘1

5. Uzaviené prostory

Bez nalezitého povoleni a splnéni pozadavkl na zabezpeceni
uzavfenvch orostor do nich nikdv nevstunuime.

6. Zvedani

Nikdy nestupujme pod zavéSené nebo zvednuté
~@J| bremeno.
0

Do ot remore or bypass
safety devices

7. Alkohol, 1éky a navykové latky
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8. Osobni ochranné pom tcky prostory

A SAFETY HELMET “ - . , , , ° ,
= Vzdy pouzivejme osobni ochranné pracovni pomucky stanovené pro
SAFETY GLASS , , vrs ~ P 7 7z
vykon prace a/nebo pfislusSnou zénu v aredlu zavodu.

EAR
PROTECTION

G SAFETY SHOE

The Required PPEs above
MUST BE WORN
BEYOND THIS POINT

V kazdém jednotlivém pfipadé bude pfihlédnuto k mife intenzity poruseni zadsad a moznych ¢i skute¢nych
ddsledkd tohoto poruseni na zdravi nebo majetku spole€nosti. Jinak bude postupovdnov p Fipadé
nepouziti chrani €d sluch 4 a jinak za nepouziti jisticich prost fedk pfi praci ve vyskach. Kazdé
poruseni zakladnich principd BOZP zaméstnancem bude povaZovano za zvlast hrubé poruseni povinnosti
vyplyvajici z pravnich pfedpisu vztahujicich se k vykonavané praci, jehoz diisledkem muze byt:

ZASTAVENI PRACE DODAVATELE

INFORMOVANI VYDAVATELE PRACE O PORUSENI PRAVIDEL

PISEMNE UPOZORNENi ZODPOVEDNEHO VEDOUCIHO RIDICi EX. FIRMU
POKUTA VE VYSI AZ 5000 K € SAZEBNIK DLE VSEOBECNYCH OBCHOD.
PODMINEK

ZAKAZ VSTUPU ZAM ESTNANCE DODAVATELE DO ZAVODU

UKONCENI SMLUVNIHO VZTAHU S DODAVATELEM

ANENENEN

S

VSichni zam éstnanci obdrZeli pravomoc zastavit nebezpe  €nou situaci zastavenim nebezpe ¢€né
situace, prac. podminek pomoci karti  €ky Zastav nebezpe €nou situaci, bezpe €nost je na prvnim

mist é.

Pokud externi firma bude na praci do aredlu zavodu Kl Krupka vysilat opakované zameéstnance, ktefi
nedokaZou pracovat dle internich a legislativhich pozadavkd, instrukci, miZe byt firma odstranéna ze
seznamu schvélenych firem (dodavatel(l) pro zavod Kl Krupka.

5.4  Bezpecénostni zna éeni
Na pracovistich, na kterych jsou vykonavéany préce, pfi nichz mize dojit k poSkozeni zdravi, jsou umistény bezpeénostni
znaCky, znaceni, které poskytuji informace tykajici se bezpecnosti a ochrany pfi praci. Bezpe¢nostni znacky, znaceni a

signaly mohou byt zejména obrazkové, zvukové nebo svételné. Bezpe €nostni zna €ky, bezpe €nostni zna €eni a
signaly p fedstavuji jedno z efektivnich sd  éleni ur €itého p Fikazu, zakazu nebo informace .

OIS
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=10 AR

VYSTRAZNE ZNACENI

ALAALAAL

INFORMATIVNI ZNACENI PRO OZNACEN| UNIKOVE CESTY, NOUZ.VYCHODU, MiSTO PRVNiI POMOCI

\ O+
s

5.5  Z&kladni povinnosti zam éstnavatel

1) Povinnost zaméstnavatele zajiStovat bezpe€nost a ochranu zdravi pfi praci se vztahuje na vSechny
osoby, které se s jeho védomim zdrZuji na jeho pracovistich.

2) PIni-li na jednom pracovisti Ukoly zaméstnanci dvou a vice zam éstnavatel 0, jsou zam éstnavatelé
povinni vzajemn & se pisemn é informovat o rizicich a vzajemn & spolupracovat pfi zajisStovani
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci. Kazdy ze zaméstnavatell je pfitom povinen:

a. zajistit, aby jeho ¢€innosti a prace jeho zaméstnancl byly organizovany a provadény tak, aby
soucasné byli chranéni také zameéstnanci dalSiho zaméstnavatele,

b. spolupracovat pfi zajiSténi bezpe¢ného, nezdvadného a zdravi neohroZujiciho pracovniho
prostiedi pro vS8echny zameéstnance na pracovisti.

5.6  Nejzavazn éjSi nebezpe ¢&i v zavod é

Osoby, které se pohybuji v areélu spole¢nosti, mohou byt vystavené zejména nasledujicim
nebezpe €im:

1) nebezpedi plynouci z vnitropodnikové dopravy  (VZV, samohybnd pojizdné ploSina, kamiony, dalsi
dopravni prostfedky a dopravniky) resp. stfet s témito dopravnimi prostiedky

2) nebezpeci vybuchu zemniho plynu  pfi jeho Gniku

3) nebezpecdi pozaru ho flavych kapalin (oleje) a dalSich hoflavych latek

4) zvySend hladina hlu €nosti na nékterych pracovistich, a s tim souvisejici omezena moznost hlasové
komunikace

5) vysoka kontaktni teplota v blizkosti tavici vany, rozvldknovacu, vytvrzovaci pece a svafovacich
pracovistich

6) ionizujici za Feni u tavici vany (hladinomér)

7) nebezpeci akutni expozice chemickym latkhm  — pfi havarijnim Gniku ze z&sobniku (amoniak,
kyselina sirova, hydroxid sodny v€etné ostatnich nebezpecénych chemickych latek nebo smési).

8) vyroba a distribuce kysliku (regulaéni fady u tavici vany)
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5.7  Zakladni pokyny pro dodavatele (externi firmu)

5.7.1 SCHVALENIi DODAVATELE

Objednavka maze byt zaslana pouze dodavateli, ktery je zafazen v systému schvalenych dodavatel(.

Schvédlenym dodavatelem se stane firma, kterd se U(spésné registrovala na strankach zavodu
(http://Iwww.knaufinsulation-krupka.cz/registrace ) a jejiz registrace byla kompetentnimi zameéstnanci Kl
schvélena.

5.7.2 POSTUP ZASKOLENI

Uvodni zaskoleni

PFed zapocetim prace musi projit VSICHNI smluvni zaméstnanci Gvodnim nebo opakovanym za3kolenim.
Toto zaSkoleni je poskytovano prostfednictvim tohoto dokumentu nebo dokumentl na strankach
http://www.knaufinsulation-krupka.cz/informace/dokumentace/15, registracnim procesem na strankéch a
zaSkolenim vasi kontaktni osobou v zavodé Kl. Program zahrnuje minimalné nasledujici polozky:

* Prostorové usporadani pracoviste;

e HSE pravidla na pracovisti (OOPP, prace ve vyskach, fizeni odpad(, dopravni provoz na pracovisti,
nebezpecné latky, prevence znecisténi, pracovni povoleni atd.);

* Postupy v krizové situaci;

* Pokyny pro poZarni bezpecnost;

+ HIlaSeni nehod a incidenty;

« Informace ohledné pfistupu na pracovisté, zabezpeceni pracovisté a zafizeni (hygienicka zafizeni,
kantyna atd.);

« Kontrola, zda byly podané informace spravné pochopeny (napf. prostiednictvim testu napf. na
http://www.knaufinsulation-krupka.cz/hsetest). Pokud smluvni zaméstnanec nepochopil spravné
vSechny nutné informace, musi byt pfed zapocetim samotné prace proskolen dukladnéji. Spolu se
zaSkolenim je nutné, aby probéhlo oficialni ovéfeni, které urci, Ze jsou zaméstnanci zhotovitele
schopni (diky zaSkoleni, zkuSenosti, certifikatim) bezpecné provadét ukoly, pro které byli najati.
Uvodni zaskoleni je pFizpasobeno konkrétnimu pracovisti. Proto je nutna G&ast na specifickém Skoleni
pro danou lokaci pro praci na kazdém jednotlivém pracovisti KI.

» Osoba odpovédna za bezpecnost a zdravi zaméstnancl externi firmy (vedouci pracovnik) si smérnici
nastuduje (kontaktni osoba v zavodé mu odpovi pfipadné otazky) a proskoli vSechny své
zaméstnance, ktefi budou vstupovat do arealu Kl Krupka.

» Jména proskolenych zaméstnancl potvrdi na pfiloZzeny formulaf KK_F062 Zam éstnanci externi
firmy.

» Formular o proskoleni je potfeba vyplnit a zaméstnance dukladné proskolit pro kazdy pracovni Gkol.

Schiizky ohledn é bezpe énosti na pracovisti (HSE sch  tize)

Bezpecnost prace na pracovisti, vyména rizik mezi dvéma a vice zaméstnavateli pohybujicimi se na jednom
pracovisti

KI maze svolat takovéto specialni HSE schiize, pokud to bude povaZovat za nutné. Ugastnici budou
uvédomeni bud Ustné, nebo pisemné. Ugast je povinna . Nedostaveni se na schlzi povede k okamzitému
zakroku v ramci smluvnich vztaha. KI maze, kvali vyjasnéni, napravnych krokdm ¢&i zaSkoleni, okamzité
svolat HSE schuzi s dozorovymi pracovniky a zaméstnanci zhotovitele. Ugast je povinna.

Kvalifikace pracovni sily:
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VeSkery personal na pracovisti musi mit;

* Nutnou zkuSenost a odbornost pro pfidélenou praci. Zaméstnanci jsou povinni zajistit dobrou a
hladkou spolupréaci se zaméstnanci jinych spole¢nosti. Zameéstnanci s nedostate¢nou zkuSenosti i
odbornosti budou muset byt na Zadost Kl zastupce nahrazeni. Obdobné i zaméstnanci poruSujici
HSE poZadavky na zhotovitele a pfedpisy budou poslani mimo pracovisté a nahrazeni.

* Platné osvédCeni o zdravotnim stavu (odpovidajici pracovnimu zafazeni). VSechny spole€nosti
pracujici na stavenisti budou muset Kl zastupci doloZit, na vyzadani, Ze jejich zaméstnanci prosli
zameéstnaneckou zdravotni prohlidkou v souladu s mistni legislativou.

» Kazdy, kdo mé obsluhovat stavebni zafizeni (jefaby, vytahy, vysokozdvizné voziky, pracovni
plosiny apod.), tak miZe Cinit pouze tehdy, pokud vlastni poZzadovany prikaz nebo povoleni.
Kvalifikace/prikaz pro provoz takového zafizeni musi byt na vyZzadani pfedloZena Kl zastupci
a/nebo zaméstnanci oddéleni HSE v zavodé Kl. Navic obsluha fe€eného stavebniho zafizeni musi
byt pisemné zmocnéna svou spole¢nosti pro provoz takového zafizeni. | toto zmocnéni musi byt na
vyzadani predloZzeno Kl zastupci.

« Pokud jsou vyuZiti zahrani¢ni pracovnici, dohledovy persondl musi zajistit, aby méli platna povoleni
k pobytu a pracovni povoleni od pfisluSnych mistnich, regionalnich a/nebo statnich organt, ktera
budou v souladu s pravnimi predpisy zemé, ve které je prace provadéna. Spole€nosti zhotovitele jsou
vyhradné odpovédné za ziskani vSech zdkonem vyZadovanych dokumentd. VSechny takové
zakonem vyZadované dokumenty musi byt bez vyZadani predloZzeny Kl zastupci pfed zapocetim
prace na dané lokaci. Kazdému, kdo nebude schopen predloZit tyto zakonem vyzadované
dokumenty, bude zaké&zan pfistup na pracoviste.

» VS8echna pisemna prohlaSeni zaméstnancl musi byt vyhotovena v mistnim jazyku zemé, kde je
pracovisté umisténo. Prohlaseni a certifikaty v cizich jazycich musi byt predloZzeny v fadném prekladu
do angli¢tiny a mistniho jazyka.

« VSechny firmy najaté pro praci musi zajistit, aby jejich veSkera pracovni sila na pracovisti, ktera neni
schopna rozumét mistnimu jazyku a uzivat jej, byla doprovazena osobou, ktera bude prekladat
v8echna nutnd Ustni a pisemn& sdéleni. To pak zvlasté plati pro Skoleni, které bude poskytovano
dohledovymi pracovniky firem. Pokud néjakd firma tento poZadavek nesplni, Kl zastupce jsou
opravnéni najmout tlumocnika na naklady pfisluSného zhotovitele/subdodavatele.

» Zaméstnanci dodavatele jsou povinni respektovat pokyny vedoucich zaméstnancu, uniformovanych
¢lent ostrahy, kazdy den zahdjit praci aZz po kontaktu s pov éfenym zastupcem spole€nosti
(kontaktni osobou) a po stvrzeni povoleni k praci  povéfenym zaméstnancem

» Kazdy zaméstnanec externi firmy musi minimélné jednou za rok projit opakovanym proSkolenim z
dokumentut obsahujici pracovni instrukci KK_WI0049 ZajiSt éni HSE zaméstnanci externich firem
a s tim souvisejici dokumentaci (KK_WI10049, KK_WI10266, KK_WI10264,KI_F004 Rizikova analyza,
KK_F062, KK_F118, v pfipadé potieby i dalsi).

* Vedouci pracovnik externi firmy musi Gstn é potvrdit kontaktni osobé, ktera provadi zaSkoleni, Ze
je schopna préaci provést bezpecné a v terminu.

» Kazdy zaméstnanec externi firmy se musi kaZzdodenn é registrovat u obsluzného pultu  pred
vstupem a pfed odjezdem do (z) arealu zavodu na vratnici zavodu.
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5.7.3 POZADAVKY PRO OCHRANU ZDRAVI NA PRACOVISTI

Alkohol a drogy

Zhotovitelé musi vytvofit a prosazovat politiku, kterd zakazuje drZeni, distribuci, uzivani a zneuzivani drog a
alkoholickych napoju jejich zaméstnanci v arealech spole¢nosti K.

Kl je opravnéna odmitnout vstup na pracovisté osobam, které jsou pod vlivem drog a alkoholu, pfipadné
takové osoby vykézat z pracovisté a vyzvat dohledovy personal, aby pinil svou povinnost dohledu. Dotéena
smluvni spoleénost bude odpovédna za nasledky, které mohou z vySe uvedenych pfipadu vyplynout —
napfiklad za nedodrzené lhaty, zvySené néklady apod.

Nekuracka politika

Je v platnosti obecny zéakaz koufeni mimo konkrétné vyhrazend mista a lokace. Povoleni k vyuZiti téchto
mist vydava kontaktni osoba. PoruSeni zakazu koufeni muze vést k vykazani z pracovisté.

Konzumace jidla a napoj G

Konzumace jidla je povolena pouze béhem prestavek, a to na mistech pro tento G¢el vyhrazenych. Pitna
voda/nealkoholické napoje donesené na pracovisté mohou byt uloZeny pouze v plastikovych lahvich nebo
plechovkéch; sklenéné lahve nejsou povoleny.

Azbest/ izola €éni material s keramickymi vlidkny
Je zakazano jakékoliv pouzivani azbestu a materialt obsahujicich azbest.
Vybaveni pro prvni pomoc

VSechny spole¢nosti zhotoviteld musi zajistit, Ze dostate¢ny pocet vhodnych zaméstnanc( (v zavislosti na
velikosti pracovniho tymu) je zaSkolen pro poskytovani prvni pomoci a vhodny material pro poskytnuti prvni
pomaoci je na pracovisti okamZité dostupny, aby byla zajiSténa adekvéatni primarni péce v pfipadé nehody.

Rizikové plochy

Plochy dlouhodobé klasifikované jako rizikové musi byt zaznaCeny v planu pracovisté a musi byt rovnéz
jasné oznaceny v terénu. Kratkodobé rizikové plochy musi byt oznaceny v terénu a koordinace a komunikace
tykajici se téchto ploch musi byt zajistény béhem kazdodennich koordinaénich schizi.

5.7.4 VSTUP DO AREALU, DOPRAVA, PARKOVANI

Obecné informace

Spole¢nost Kl poskytuje zabezpeceni 24hodin denné pomoci kamerového systému po celém zavodé uvnitf
i z venku celého objektu véetné pfipojeni na PCO (pult centralni ochrany) v ramci trvalého monitoringu
elektronického zabezpecovaciho systému.

Obijekt je také monitorovan namatkovou vyjezdovou hlidkou.

Elektronicka vratnice - registra  €ni systém
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Kazdy osoba, ktera vstoupi do zavodu, musi projite  lektronickym registra €nim procesem na vratnici.

Nakladka, vykladka surovin / materialu;  probiha registrace u obsluzného pultu terminalu (vstup nakladni
automobil i osobni) poté dodavatel obdrzi QR cod. QR cod slouZi k ovladani zavor k vjezdu i vyjezdu.

Navst évy, dodavatelé: probiha registrace u obsluzného pultu poté navstéva / dodavatel obdrzi QR cod. QR
cod slouzi ke vstupu a odchodu ze zavodu pomoci elektronického turniketu.

V pfipadé vjezdu automobilem do zavodu musi posadka automobi lu vystoupit s Fidi éem automobilu
a zaregistrovat se také. Ridié pfiloZzi QR cod k zavo fe, posadka auta (p ési) pfiloZi sv &ij QR cod ke
éteéce vedle turniketu. Ridi & projede vréatnici a po &ké pred vchodem do zavodu na posadku vozidla.
QR cod prosim uschovejte, slouziip Fi odchod ze zavodu. Poté je jiz nepouZzitelny.

Kontaktni zam éstnanec Kl, ktery schvali zaregistrovaného dodavate le €i navstévu nese plnou
zodpov édnost za jeho vstup do zavodu!

Probihaji namatkove kontroly nakladnich i osobnich ~ automobil a. Prohlidky automobilu je opravn  én
provést VEDOUCI ZAM ESTNANEC, MISTRI, MANAZERI.
Zbran é/vybusniny

Do arealll je zakazano pfinaset zbrané a vybusniny jakéhokoliv druhu. U specialnich stavebnich postupl a
opatfeni, kdy jsou uzivany pistole & vybuSniny, poskytne kontaktni osoba za Kl na vyzadani specialni
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povoleni, kde budou specifikovany vhodnéd bezpecénostni opatfeni, kterd budou béhem pfisluSné prace
implementovana pfislusnym dohledovym pracovnikem (pracovniky).

Rizeni vozidel na pracovisti

Vjezd do aredlu je mozny pouze zd (Gvod & vyloZeni €i nalozeni materidlu, p Fipadn é povoleni vjezdu na
parkovist é v arealu spole €nosti. Odpov édna osoba p Fislusny zam éstnanec Kl = kontaktni osoba
Vozidlo bude vpusténo do areélu pouze tehdy, pokud dodavatel vjizdi do aredlu s materialem, ktery za
normalnich podminek nelze pfenaSet bez pomoci automobilu (nafadi, ukdzkové predméty, stavebni ¢asti,
material apod.).

Pokud je automobil vybaven mobilni dilnou, nebo pokud je opravnény poZadavek parkovéani v arealu, Ize
parkovani povolit pouze na misté ureném k parkovani uvnitf arealu Kil.

V souvislosti s bezpe €nostnimi pravidly musi byt vozidla, které vjizd  &ji a vyjizd éji z arealu
kontrolovany po ukon €eni prace, kontaktni osobou, proto byste sim  éli byt v &domitoho, Ze v p Fipadé
odjezdu vaseho vozidla, m GZeme poZzadovat prohlidku vozu.

V kazdém p Fipad é se musi dodrZovat rychlostni limity. V arealu KI C ~ Z je to 15 km/h. Na jednotlivych
pracovistich se vyskytuji r Gzna manipula éni vozidla, takze byste m éli byt opatrni a vyvarovat se
jakéhokoli kontaktu st é&mito vozidly.

Pro veskeré fizeni vozidel v aredlech plati obecné dopravni pfedpisy. Je nutno fadné dodrZovat veSkeré
dopravni oznac¢eni / znacky.

VSechna vozidla a zafizeni musi byt bezpe€na pro dopravu a provoz.

PFi couvani se zakrytym vyhledem je povinnap  Fitomnost dalSi, navigujici osoby mimo vozidlo
PFistupové trasy pro pohotovostni sluzby, jako jsou policie, poZarni vozidla a ambulance, musi byt vZdy bez
prekazek a nesmi byt na nich Zddné zabrany. Nespravné zaparkovand vozidla budou odtaZzena na néklady
osoby, ktera prestupek spachala. Zadna odpovédnost za pfipadné nasledné poskozeni neni pFijimana.
Vozidla jezdici na naftu musi byt vybavena filtry na pevné ¢éastice.

Pohyb v zavod é dopravnim prost Ffedkem
Informace pro dodavatele surovin, nakladky, vykladky aj. PFi vjezdu do zavodu je komunikace barevné

oznacena pro nové dodavatele na krajnicich jsou po celém zavodeé instalovany navadéci cedule vedouci az
k mistu stanovisté, které jsou oznaceny a popsany viz. obrazky nize:

1 Nakladka / 9

6

Spare parts, others
Pallets / Palety Nahradni dily, ostatni

Packaging, labels
Folie, GV, lepidlo

Batch / Kmenarna | Binder / Pojivo
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Zabezpe €eni pracovnich ploch

VSechny spole¢nosti jsou odpovédné za zajiSténi stavebni bezpecnosti na svych pracovistich, za radné
rozdéleni stavebnich a vyrobnich ploch prostfednictvim docasného oploceni a za zajiSténi obecné stavebni
bezpecnosti (povinnost péce faddného hospodare). Oploceni musi byt instalovano a zajisténo takovym
zpGsobem, aby bylo neopravnénym osobam zabranéno ve vstupu.

Ploty musi byt vZdy uzavieny, vyjma doby, kdy je dodavan a/nebo odvazen material.

Bezpecnostni oznaceni (pfikazy/zdkazy/vystrahy apod.) by méla byt uZita tak, aby byla stale viditeln4 a byla
zajisténa jejich trvalost.

5.7.5 RIZENIi NOUZOVYCH SITUACI

Obecny postup hlaSeni nouzové situace

Pro pfipad nouzové situace a pro pfipad, kdy je nutna ¢astecna nebo Uplna evakuace pracovisté, jsou uréeny

shromazdovaci body, kde se musi bez prodleni shromézdit vS8echny osoby pfitomné na pracovisti.
ShromaZzdovaci misto je vyznaceno na planku:

TS—— |
7 ~
RS AS
Béhem zaSkolovani, stejné jako béhem pracovnich koordina¢nich schizi, jsou zhotovitelé informovani o

shromazdovacich bodech. Dohledovy personal zhotovitele je odpovédny za informovani svych podfizenych
pracovnikd o shromazdovacim misté pro né uréeném.

Vystrazné znacky musi byt jasné umistény v rdmci celého stavenisté.

Evakuace
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Vyhla3uje se elektronickym pozarnim systémem a to nasledovné:

MINN)))) - okamZitd evakuace - spojity ton - okamZzité je nutno se evakuovat

M) N)))) - priprav se na evakuaci - prerusovany ton - v okolnich zénach byl vyhlaSen poplach.

Informujte okamZité kontaktni osobu a budte pfipraveni na evakuaci.

V pfipadé evakuace pouZzijte nejblizsi anikovy vychod a shromaZzdéte se prfed budovou vratnice v zé6né
evakuace.

Nikdy neutikejte z arealu zavodu.

Jedinec miZe iniciovat evakuaci stisknutim tlacitka pozarniho hlasi¢e nebo zavolanim na nouzova
cisla.

Velitel pozarni hlidky (vedouci smény) ur€i trasu evakuace a shromaZdovaci plochu.

Opustte zasaZenou plochu prostfednictvim uréené trasy a klidné postupujte na uréené
shromazdovaci misto.

Velitel pozarni hlidky a ¢lenové pozarni hlidky zlstanou v ramci zasaZené plochy tak dlouho, dokud
to bude bezpecné, aby mohli zajiStovat evakuaci personalu.

Po dokonéeni evakuace musi zhotovitelé ovéfit pfitomnost vSech svych zaméstnancu.

Nehoda, Uraz

VSichni zaméstnanci externich firem jsou povinni ohlasit své kontaktni osobé v zavodé jakykoliv Uraz, ktery
se jim stal, ten musi byt kontaktni osobou zaevidovan do knihy Urazd, vySetfen a musi byt pfijata ndpravna
¢i preventivni opatfeni proti opakovani.

V pfipadé nutnosti oSetfeni kontaktujte, okamzité Vasi kontaktni osobu v zdvodé ta vam zajisti okamZitou
asistenci vcetneé ziskani potfebné laické prvni pomoci v Kl. K dispozici je na veliné vedouciho smény umistén
AED defibrilator.

Lékarska pomoc z venku by méla byt v pfipadé potfeby poZadovana volanim na €islo 112.

Vyklidte plochu a drZte mimo ni persondl, ktery na ploSe neni nutny.

Poskytnéte asistenci pracovnikim zachranné sluzby, pokud budete pozadani.

Po fadné evakuaci poranéného zaméstnance nemérite nic v nejblizSim okoli udalosti nehody, ani
odtamtud nic neodstranujte bez povoleni KI.

Odpoveédny zhotovitel musi provést kompletni vySetfeni a kopii zpravy pfedloZit KI HSE manazerovi
do 12 hodin od udalosti.

Ohen ¢i kou F

V pfipadé pozaru vyuZijte neblizsi stanovisté pro ohlaSovani pozar( (hlasi¢ pozaru). Pokud neni k
dispozici, zavolejte na nouzové telefonni &islo 417710112 — VELITEL POZARNI HLIDKY
spole énosti KI (VEDOUCI SM ENY)

U smluvnich zaméstnanct neni poZzadovano, aby s poZarem bojovali, ale o¢ekava se, Ze se pokusi
poZar uhasit po aktivaci systému pro pozarni poplachy, pokud jsou pro takovou €innost zaskoleni a
pokud tak mohou ¢init bezpec¢né.

UdrZujte personal, jehoZ pfitomnost neni nutna, mimo misto pozZaru.

Pokud poZar zasahne vybusné materidly nebo stlacené plyny, nebo pokud existuji jina nebezpedi,
zajistéte, aby byl zasazeny personél okamzité evakuovan do bezpecné vzdalenosti.

Smluvni zaméstnanci musi byt evakuovani na uréené shromazdovaci plochy Kl. Po dokoncéeni
evakuace musi zhotovitelé ovéfit pfitomnost vSech osob, za které jsou odpovédni.
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Unik chemikalii a nebezpe €éného materialu

. V pfipadé uniku volejte okamzité na nouzova telefonni Cisla. 1zolujte a zajistéte uniklou latku pred
dalSim rozSifovanim, pokud je takova ¢innost bezpecné podle nazoru kompetentni osoby.

. Odpoveédni nebo zasaZeni zhotovitelé musi provést kompletni vySetifeni a predloZit kopii hlaSeni Kl
HSE manaZerovi do 24 hodin od udalosti, kde musi byt uvedeny nasledujici informace:

= Popis udalosti Uniku v€etné presné lokality

Jména pracovnik(, ktefi maji s Unikem spojitost.

Datum a ¢as Uniku.

Kopii bezpecnostniho listu pro rozlity €i unikly material.

Odhadované mnoZstvi a typ uniklého &i rozlitého materialu.

Doba trvani unikani.

Podniknuta nebo planovana opatieni pro sniZeni, eliminaci ¢i prevenci opakovani uniku.

Poskozeni majetku
e Pokud dojde k poskozeni majetku pod kontrolou Kl, uvédomte okamzité vasi kontaktni osobu
v zavodé KI.
* Pokud je to moZné, zajistéte ochranu pred dalSim posSkozenim.
» DrZte zaméstnance, jejichZ pfitomnost neni nutna, mimo misto udélosti.
» Odpovédni nebo zasaZeni zhotovitelé musi provést kompletni vySetfeni a predloZit kopii hldSeni Kl
HSE manaZerovi do 24 hodin od udalosti

Bombové hrozba

. Jedinec, ktery obdrZi telefonat s bombovou hrozbou, by se mél pokusit pfesmérovat hovor na svého
vedouciho pfipadné jeho zéastupce. Pokud nebudou pfitomni, hovor musi byt pfesmérovan na
vedouciho smeény (tel: 602 692 938, 417 710 507). Vedouci pfipadné vedouci smény uvédomi
mistni policii, pozarni sbor nebo organy pro likvidaci bomb.

. Po ozndmeni bombové hrozby ur€i Vedouci zaméstnanec, pfip. vedouci smény jestli je nutna
evakuace ze stanovisté budovy. Po dokon&eni evakuace musi kazdy zhotovitel oveéfit pfitomnost
vSech osob, za které jsou odpovédni.

. Pokud zhotovitel obdrzi bombovou hrozbu, musi osoba, ktera tuto hrozbu obdrzi.

5.7.6 HLASENI A VYSETRENI INCIDENTU A NEHOD

Hl&Seni a vySet fovani

VSechny udélosti zahrnuté ve vySe zminénych situacich musi byt nahlaSeny a vySetreny.

VaSe kontaktni osoba v zdvodé a Kl HSE manaZer musi byt o incidentu/nehodé, ke kterému dojde na
pracovisti, okamzité uvédomen.

Zhotovitel pro oblast souvisejici s incidentem provede vySetfeni.

Hl&Seni o podrobném vySetieni zahrnujici vySe uvedené polozky musi byt dodano KI HSE manazerovi.

Po provedeni analyzy incidentu a zjisténi pfi¢in musi byt definovany nipravné opatfeni.

Inspekce a provedeni auditu
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Rizeni bezpeé&nosti na pracovisti miZe byt dosazeno pouze tehdy, pokud bude kazdy zhotovitel plnit svou
smluvni a zdkonnou odpovédnost implementaci praktickych krok pro udrzovani bezpeénych, zdravych a
ekologicky nezdvadnych pracovnich postupu.

Proto zhotovitelé zavedou program inspekci a auditi, aby pomohli odstranit nebezpeéné postupy na strané
svych zaméstnancu, vytvofili pracovni prostfedi prosté rizik a chrénili Zivotni prostiedi.

Zhotovitelé jsou odpovédni za provadeéni trvalého monitorovani svych operaci, aby bylo zajisténo, Ze si budou
védomi pravdépodobnych zdroju potencidlnich Urazd, onemocnéni nebo ztrat zplsobenych rizikovym
jednanim a prostredim.

| 6 HSE POSTUPY |

6.1 SCHVALENI A VYDAVANI POVOLENI K PRACI

6.1.1 OBECNE INFORMACE

Systém povoleni k praci je systém pro fizeni praci, které jsou identifikovany jako potencialné nebezpecné.
V ramci téchto pozadavkl spadaji VSICHNI zhotovitelé pracujici v aredlech Kl do systému povoleni k praci.

6.1.2 DEFINICE

Vydavatel povoleni - je osoba, ktera byla Kl zastupcem autorizovana k vydavani povoleni.

Uzivatel povoleni — vSechny osoby, kterym byla udélena odpovédnost k provedeni urcitych praci.
Schvalovatel povoleni — je osoba z oblasti, ve které ma byt prace provedena, jeZ svym podpisem povoleni
potvrdi.

Prace s otev fenym ohn ém — vSechny typy prace uzivajici otevieny ohen nebo zafizeni, které mlze vytvaret
jiskry ¢i dostatek Z&aru pro zapaleni hoflavého materiélu. Pfiklady: pajeni, fezéni, brouseni, taveni trubek,
svarovani, kladeni stfesni krytiny s uZitim horéku.

Uzavieny prostor — castecné nebo Uplné uzavieny prostor, kde hrozi riziko nedostatku dychatelné
atmosféry nebo tvorbé nebezpeénym plynd, patfi sem mimo jiné komory, nadrze, vany, sila, vykopy, jamy,
potrubi, stoky, sopouchy, studny nebo jina podobna mista.

6.1.3 ODPOVEDNOSTI

Vydavatel povoleni

Vydavatel povoleni ohodnoti preventivni opatfeni, ktera je nutno pfijmout a uvede je ve formulafi povoleni.
Dale rovnéZz musi zajistit:

* Ze je prace pripravena,;

e Zejsou provedeny testy na plyny v pfipadech, kdy je to nutné;

» Ze je veSkeré souvisejici zafizeni odpojeno a opatfeno varovnymi Stitky,
e Ze jsou podepsany spravné sloupce ve formulafi povoleni.

Uzivatel povoleni

UZzivatel povoleni je osoba odpoveédné za vyzvednuti vSech nutnych povoleni pfed zapocetim praci.
Dale je uzivatel odpovédny za nasledujici:

» Poskytne vydavateli povoleni spravny popis prace v dostate€ném predstihu pfed zapocetim
fe¢ené prace. Neni mu povoleno vykonat jakékoliv prace, které nejsou uvedeny na schvaleném
povoleni k préaci.
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Musi dat svému pracovnimu tymu instrukce pfed zapocetim praci tykajici se pfipadnych rizik a

nebezpedi souvisejicich s danou ¢€innosti, stejné jako s okolnimi operacemi. U kritickych aktivit,

jako je tfeba vstupovani do omezenych prostor, je nutno toto zdokumentovat.

» Béhem (kolu, ktery ma byt proveden, musi svilj tym peclivé dozorovat. Na pfislusnych
pracovnich lokacich musi mit vZdy u sebe kopii povoleni k praci.

« Je rovnéz odpovédny za to, Ze materidl a prostfedky k haSeni pozaru, OOPP a dalSi nutné
vybaveni jsou na svych mistech podle typu rizika souvisejiciho s danou praci.

* Nese celkovou odpovédnost za to, Ze vSechny HSE predpisy jsou dodrzovany.

Schvalovatel povoleni

Schvalovatel povoleni je odpovédny za to, Ze bude svij tym informovat o tom, Ze v jejich pracovni oblasti
budou provedeny prace zahrnuté v povoleni k praci.

VSichni zam éstnanci
VeSkery personal na pracovisti:

* Musi obecné dobfe porozumét tomu, jak systém povoleni k praci funguje, a jaké pracovni
postupy jsou provadény v jejich pracovni oblasti.

* Musi podrobné rozumét systému povoleni k praci a postupim souvisejicim s jejich pracovnim
zafazenim.

» Musi dbéat na to, Ze neza¢nou realizovat jakoukoliv praci vyZadujici povoleni k praci pred tim,
nez je takové povoleni vydano a schvaleno.

* Musi dbéat na to, aby pIné porozuméli podminkam a preventivnim opatfenim stanovenym a
specifikovanym v povoleni k praci, do které budou zapojeni.

 Musi dbat na to, aby pfisné dodrZovali vSechna preventivni a bezpecnostni opatfeni
specifikovand v povoleni a vSechny instrukce.

» Pokud dojde ke zméné okolnosti ¢i podminek, musi kontaktovat vydavatele povoleni.

» V pfipadé pochybnosti musi praci pozastavit a vyZadat si pfisluSnou asistenci.

» Musi provadét vSechny prace profesionalnim zplsobem.

6.1.4 SYSTEM POVOLENI K PRACI

Systém povoleni k praci je zpusob, jak dat oficialni podobu dohodam uzavienym mezi zhotovitelem (uzivatel
povoleni) a Kl (vydavatel povoleni) tykajicim se fizeni a kontroly rizik béhem provadéni prace.

6.1.5 TYPY POVOLENI K PRACI

* Povoleni k praci
» Povoleni pro prace s otevienym ohném
« Povoleni pro prace v uzavienych prostorech

6.1.6 PLATNOST

Povoleni neni platné, dokud nejsou ziskany vSechny potfebné podpisy. Stejnd osoba nem Uze podepsat
povoleni jako vydavatel povoleni a zarove 1 jako uZivatel povoleni.

Povoleni k praci je oby¢ejné platné 8 hodin, maximalné 12 hodin. Stejné povoleni mdze byt prodlouzeno o
dalSich 12 hodin. V nalezitém p fipadé a po schvaleni manaZzerem HSES m (Ze byt uvaZzovana delSi
platnost povoleni k praci, nap . pfi jasn & definovanych oblastech pro danou praci
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6.1.7 VYDAVANI POVOLENI K PRACI

Povoleni k praci a tedy schvéleni Ize vydat pouze externi firmé, pokud splfiuje tyto podminky:

» Externi firma je v seznamu schvélenych dodavatelt

» Vedouci zaméstnanec externi firmy proSkolil vS8echny zaméstnance, ktefi se budou v areélu
pohybovat a doloZil to seznamem zaméstnancl KK_F062 Zaméstnanci externich firem.

e Externi firma ma schvéaleny postup prace

Podminky souvisejici s riznymi oddily povoleni k praci jsou popsany nize. Tyto body musi byt u povoleni k
praci zvazeny:

« Datum a Cas zapoceti prace.

» Pracovisté, ve kterém bude prace provedena.

« Uzivatel povoleni poskytuje kratky popis druhu prace, ktera ma byt provedena. Tento popis by
mél objasnit vydavateli povoleni, co je nutné udélat a jak se ocekava, Ze bude prace provedena,
aby nedoslo k nedorozuméni a nevznikaly nebezpecné situace.

» Vydavatel povoleni zhodnoti, ktera opatfeni je nutné provést pred tim, nez miZe byt povoleni
vydano.

* V urtitych pfipadech mohou byt vyZadovany specialni podpisy. To byva obycejné uréeno
dodate¢nymi instrukcemi a postupy. Vedle toho mlze vydavatel povoleni pozadovat
vyjadieni/povoleni od jinych osob v pfipadech, kdy je to nutné.

» Pokud se zméni pGvodni rozsah prace, je nutné nové povoleni.

» V pfipadé prace v omezenych prostorach ¢i vstupu do omezenych prostor je nutné provést test
na pfitomnost plyna, aby bylo pfed zapocetim prace zajiSténo, Ze je pracovni prostfedi prosté
nebezpecénych koncentraci plynl. U prace s otevienym ohném je na ploSe nutné provést test na
pFitomnost zapalnych plyn( a pfi vstupu rovnéz test na kyslik a/nebo pfitomnost nebezpeénych
plynd. PoZadavky tykajici se typu testd na plyny, které maji byt provedeny, stejné jako otédzka
ohledné druhl plyn(, jejichZ pfitomnost mé byt provéfena, a vysledky z téchto testd budou
uvedeny na povoleni k praci.

» Doba testu, zaznamenané koncentrace a typy plynd, to vSe je nutno zadokumentovat. Méfeni
provadi kvalifikovany personal pomoci schvaleného méficiho zafizeni, u kterého je evidovano
provedeni udrzby a kalibrace.

» Vydavatel povoleni se ujisti, Ze jsou na povoleni uvedeny vysledky pfislusnych testu.

» Vydavatel povoleni mize zdlraznit specidlni podminky, které budou vyZzadovat specialni
opatfeni spojena s provedenim prace. Napfiklad prace maze vyZadovat specialni bezpe€nostni
vybaveni, nebo uZivatel povoleni musi vénovat zvlastni pozornost podminkam spojenym se
zafizenim v blizkosti mista provedeni, které muze vyZadovat specialni kryti apod. V pfipadé
nejasnosti je nutné konzultovat KI HSE manaZera.

« Uzivatel povoleni si povoleni vyzvedne a bude informovat osoby, které maji praci provést, o
podminkéach a €innostech spojenych s povolenim k praci pfed tim, neZz bude prace zapocata
(kratk4 porada ohledné daného ukolu).

* Vydavatel povoleni a uZivatel povoleni podepiSi, Ze byla Zadost o povoleni k préaci spravné
vyplnéna, a to v souladu s praci, jeZ mé byt provedena.

« Pred schvalenim povoleni k praci s otevienym ohném uvnitf omezeného prostoru je nutné
zapojit KI HSE manazera, ktery pfekontroluje preventivni opatfeni. Bez pisemného souhlasu Ki
HSE manaZera neni nikomu povoleno vstupovat do omezenych prostoru.

» Vydat povoleni k praci miZe jen opravnéna osoba (viz. Bod 4), ve vyjimeénych pfipadech jako
jsou (nouzove stavy, nocni prace, svatek a vzdy kdyZ neni v zavodé pfitomna odpovédna osoba
specifikovana v bodeé €. 4, mdZe povoleni k praci a povoleni ke svafovani vydat i vedouci smény.
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» Povoleni k praci se vydava na 1 pracovni Ukol a nejdéle na dobu potfebnou pro dokonéeni
pracovniho Ukolu, pokud je naprosto jasné, Zze se podminky na pracovisti zadnym vyraznym
zpGsobem nezméni. To samé plati i pro Povoleni k praci s otevienym ohném.

6.2 LOTO

6.2.1 OBECNE INFORMACE

Tento oddil stanovuje minimélni poZadavky pro zamykéani, oznaCovani a zkouSeni soustav s energii, aby
bylo pfedejito Urazdm zplsobenym pohyblivymi dily, zasahem proudem a uvolnénim pretlaku pomoci
uzamceni a oznaeni systému s energii pfed tim, neZ zapocCne prace na jakémkoliv zafizeni &i stroji.

6.2.2 DEFINICE

LOTO - zamceni a oznaceni
Opravn éné osoba — je osoba, ktera implementuje postup zamykani a oznac¢ovani u stroji a zafizeni, na
kterych mé& byt proveden servis &i Udrzba.

Dot€eny zam éstnanec — zaméstnanec, jehoZ prace vyZaduje, aby obsluhoval, uzival nebo se pohyboval v
okoli stroje &i zafizeni, na kterém je provadén servis €i udrzba, béhem doby, kdy je stroj zam¢en a oznacen.
Izolace energie — odpojeni i zablokovani a odstranéni energie ze zdroji uloZené energie.

Prvky pro izolaci energie — mimo jiné sem patfi uzaviraci ventily, jistiCe, tavné pojistky, zastréky a zasuvky
a zaslepovaci priruby.

Ulozena energie —zbytkova nebo dostupna energie, véetné, mimo jiné, elektrické, mechanické, hydraulické,
pneumatické, chemické a termalni energie.

Zamek — pevny visaci zamek, ke kterému neexistuji klice duplikaty.

Uzamykatelnd sk Fin — bezpecna uzamykatelna schranka uzivana pro uloZeni klic¢a k jednotlivym zdmkdm
uZivana v ramci skupinové postupt zamykani.

Zafizeni s nékolika zdmky - upinaci nastroj vyrobeny pro G¢el umisténi nékolika zamka, které zabranuji
tomu, aby mohlo dojit k otevieni zavory.

Stitky — titky opatfené vystrahou ,2NESPOUSTET" dodavané spolu s uchycovacimi pasky pro pfipevnéni k
zamku ¢i vyrobenému uzamykatelnému prvku; jsou uzivany pro upozornéni na uzamdéeni stroje a v ramci
postupu oznaceni uzamc&eného stroje.

6.2.3 KOORDINACE PRACE

Zhotovitel bude odpovédny za implementaci postupu zamé&eni a oznaceni systému s energii. Zhotovitel je
povinen podniknout kroky, které se budou jevit jako nutné nebo nezbytné pro zajisténi a udrzeni bezpe¢ného
pracovniho prostfedi na misté provadéni prace.

Dohledovy pracovnik zhotovitele musi uvédomit kontaktni osobu za Kl o tom, Ze konkrétni zafizeni nebo
vybaveni musi byt uzaméeno, a vyjasnit okolnosti, které vyZaduji uplatnéni postupu uzaméeni a oznaceni.

Kontaktni osoba za Kl dod& zhotoviteli konkrétni informace ohledné toho, které prvky pro izolaci energie se
vztahuji k zafizeni nebo stroji, na kterém ma byt prace provedena. Tam, kde se nachazi vice zdrojl energie,
kontaktni osoba za Kl rovnéz poskytne informaci ohledné sledu izolovani energii a bude koordinovat
odstavovani stroje &i zafizeni.

6.2.4 KROKY PRI POSTUPU LOTO (UZAMCENIi A OZNACEN!I)

Priprava p fed odstavenim
PFed provadénim ¢innosti na stroji, strojnim zafizeni nebo systémech musi opravnéné osoba:
* znét typ a mocnost (velikost) souvisejici energie;
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» identifikovat vSechny zdroje energie (véetné potencialni energie);

» znétrizika spojena s danym typem energie, ktera ma byt pod kontrolou;
e znat metodu a prostfedky kontroly dané energie;

« shromazdit vhodné kontrolni prvky.

Komunikace a oznameni

PFed ¢innosti na stroji, strojnim zafizeni ¢i systémech musi oprdvnéna osoba zkontrolovat a zkoordinovat
zamyslené ¢innosti ve spolupraci s kontaktni osobou za KI.

VSichni dot€eni zaméstnanci musi byt o zamysSlenych &innostech informovani.

Odstaveni
Strojni zafizeni, vybaveni a systémy musi byt odstaveny pfi pouziti béznym postupl zastaveni:

» Stisknuti tlacitka ,stop“, uZiti vypinace apod. )

» UzZiti bezpe€nostniho vzajemného blokovani (tzv. safety interlock) NENI béZnym postupem

zastaveni.

Izolovani
Izolujte stroj, strojni zafizeni nebo systémy od jejich zdroju energie. Blokovani zdrojd energie, véetné potrubi,
musi byt zajiSténo uzaviracimi ventily nebo odpojenim potrubi. Blokovani zdroji energie mlze rovnéz
zahrnovat instalaci zaslepovacich pfirub. Opravnéna osoba muze také vyuzit dalSi dodate¢né prvky izolovani
energie podle vlastniho uvazeni.
Zdroje el. energie musi byt izolovany pfimo u tavné pojistky, motorove vidlice &i jistiCe. Nepfima izolace
pomaoci tlagitka, vicepolohového prepinace nebo dalSich prvku fidiciho okruhu NENI POVOLENA!
Zaftizeni, u kterého by mohlo dojit k samovolnému pohybu, musi byt proti tomuto pohybu zajisténo.

Odvedeni uloZzené energie
Odvedeni zbytkové energie za izolacnimi body:

e Zablokujte zvednuté dily;

e Zablokujte/uvolnéte pruziny;

e Odstranite pretlak ze soustavy (vzduch, proud apod.);
e Vypustte kapaliny;

* Odvedte plyny;

* Nechte systém vychladnout;

* Nechte vybit kondenzator (lasery);

e Zastavte rotujici setrvacniky.

LOTO (uzam €eni a opat feni Stitkem)

Po izolovani a odvedeni zbytkové energie musi vSechny opravnéné osoby jednotlivé pfipevnit zdmky a Stitky
na vSechny prvky pro izolovani energie. Kli¢ k pfislusnému zdmku smi vlastnit pouze pFislusna opravnéna
osoba.

Pokud neni mozné zajistit izolacni prvky, je nutné provést odpojeni zdroje energie. Po odpojeni zdroje
energie je nutné instalovat zadmky, aby bylo zamezeno opétovnému pfipojeni bez jejich odstranéni.

Kazda opravnéna osoba musi pfipevnit Stitek ,NESPOUSTET* k zajisténému zamku pomoci
neroztavitelného nylonového uchycovaciho pasku, kdy na Stitku bude uvedeno jméno, €as a datum .

Ovéreni izolace

Po umisténi zadmku a Stitk( a pfed provedenim &innosti v uzaméené a oznacené ploSe musi byt vSechny
zdroje energie otestovany pro ovéfeni toho, Ze systémy a zafizeni byly fddné ohodnoceny a uzamdceny.
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Opravnénéa osoba musi zajistit, Ze béhem tohoto testovani nejsou v blizkosti stroje €i zafizeni Zadné osoby.
Takové testovani musi zahrnovat vyzkouSeni spoustécich tlaCitek a vyzkouSeni, zda je moZné oteviit a
uzavfit uzamcené ventily. Po téchto testech vratte kontrolni prvky do neutralni, vypnuté nebo neaktivni
polohy.

Provedeni servisu

Je moZné provést planovany zéasah/praci. Nikdy neprovadéjte nic, co by mohlo vést k opétovné aktivaci
zafizeni.

Odstran éni prvk G LOTO (zamk @ a Stitk )

Po dokonéeni servisu a/nebo Udrzby a kdyZ je stroj, zafizeni nebo systém pfipraven pro bézny provoz,
opravnéna osoba (osoby) zkontroluje pfislusnou plochu a ujisti se, Ze se v ni nikdo nenachazi.

Po odstranéni vSech nastroju a vraceni zabran na sva mista mize opravnéna osoba (osoby) odstranit prvky
LOTO.

Pouze osoba (osoby), ktera prvky LOTO instalovala, je opravnéna tyto prvky zase odstranit.
Pokud neni osoba (osoby) vlastnici zamek jiz v arealu spole¢nosti, je nutné dodrzet nasledujici postup:

. Zavolejte osobé, ktera zamek vlastni, a zeptejte se ji, zda je bezpecné zamek odstranit a znovu
privést energii do stroje, strojniho zafizeni &i systému.

. Pokud neni moZné se této osobé dovolat, uréi Kl zastupce, zda je bezpecné zadmek odstranit. Musi
rovnéz provest inspekci stroje, strojniho zafizeni ¢i systému a urcit, zda je bezpe¢né znovu zaveést
energii.

6.2.5 SPECIALNi POSTUPY LOTO

Skupinové LOTO
Pokud pocet opravnénych osob €ini postup individualniho uzamykéni nepraktickym, mohou byt tyto postupy
nahrazeny postupy skupinového uzamceni.

Jedna opravnéna osoba se ujme pravomaoci spravy uzamykatelné skfiné pro uloZeni kli¢d, bude vést seznam
a monitorovat jedince pracujici v rdmci postupu skupinového uzaméeni.

Na uzamykatelné prvky v terénu budou aplikovany samostatné zamky. Klic¢e k témto zdmkdm budou
umistény v uzamykatelné skfini pod spravou opravnéné osoby, ktera tuto skfin uzamkne, bude mit v drzeni
kli¢ ke skfini a bude udrzovat seznam zaméstnancu, ktefi pracuji v ramci postupu skupinového uzaméeni.

Pokud persondl pracujici v ramci skupinového postupu uzameéeni patfi k jednomu zhotoviteli, Kl zastupce
muze zhotovitele opravnit k tomu, aby byl spravcem postupu skupinového uzaméeni. Pokud je v postupu
zapojeno vice zhotoviteld, kazdy zhotovitel vyhotovi seznam osob pracujicich v rdmci skupinového postupu
uzamceni a tento seznam poskytne Kl zastupci.

Jedna opravnéna osoba bude odstrafiovat ze seznamu jména osob, které dokoncily praci v ramci
skupinového postupu uzamceni. Poté, co budou ze seznamu vySkrthuta vS8echna jména, oveéfi jedna
opravnéna osoba, Ze celd ¢innost byla dokongena, nikomu z persondlu nehrozi potencialni nebezpeci a Zze
systém &i zafizeni je pfipraven pro opétovné zavedeni energie. Pak budou ochranné prvky LOTO odstranény.

6.2.6 SMENY NEBO ZMENY PERSONALU

Pokud nastoupi nova sména, nebo dojde ke zménam v personéalu pracujicim v rAmci postupu uzamcéenti,
odchozi a pfichozi opravnéné osoby musi zajistit fadny pfechod:
. PFichozi personal musi uvédomit odchazejici persondl, Ze jsou pfipraveni pro zapoceti prace na
daném stroji ¢i strojnim zafizeni.
. VSechny LOTO prvky pfipevnéné ke stroji, zafizeni nebo systému odchozim personalem musi byt
odstranény a nahrazeny obdobnymi prvky ve vlastnictvi pfichoziho personélu.
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6.2.7 SKOLENI

Kazdy opravnény zaméstnanec musi byt vyskolen, aby byl schopen rozpoznat pfislusné zdroje nebezpecné
energie, typ a mocnost této energie na daném pracovisti a metody a prostfedky nutné pro izolovani a fizeni
této energie.

Kazdy dotéeny zaméstnanec musi byt instruovan ohledné Gc¢elu a uzivani postupu LOTO.

VSichni zaméstnanci, jejichZz pracovni operace budou nebo mohou byt provadény v oblasti, kde mize byt
vyuzito postupu LOTO, musi byt ohledné tohoto postupu instruovani a také uvédomeni o zdkazu pokouSet
se znovu spustit nebo aktivovat stroj, strojni zafizeni nebo systém, ktery byl uzaméen a oznac¢en Stitkem.

6.3 Manipulace s nebezpe €nymi chemickymi latkami/sm é&smi

6.3.1 OBECNE INFORMACE

Zhotovitelé musi vytvofit a udrzovat pisemny program komunikace rizik, ktery bude v souladu s pfislusnymi
zakony a predpisy a bude zahrnovat:

. seznam nebezpecnym materiall na pracovisti;

. bezpecnostni listy (BL) k témto materiallim;

. opatfeni ohledné oznaCovani prepravnich a tloZznych nadob;
. program vycviku zaméstnancu.

6.3.2 SEZNAM NEBEZPECNYCH MATERIALU

Zhotovitelé musi pfipravit a pfedloZit Kl zastupci elektronickou kopii seznamu nebezpeénych materiald a
bezpecnostni listy (BL) pfed pfivezenim nebezpeénych materialt do arealu.
Seznam nebezpeénych materialll musi obsahovat:

- chemické pojmenovéani nebo bézny nazev uzity na BL nebo na Stitku UloZzné nadoby;

- mnoZstvi materialu obvykle v arealu uskladnéné;

- plocha, kde jsou nebezpecné materidly uloZeny, a do jaké miry jsou pfi uskladnéni povoleny

zmeény teplot a tlaku.

Seznam nebezpecnych materiall musi byt aktualizovan v pfipadé, Ze je néjaka nebezpecna latka nové
pfivezena nebo odstranéna, nebo kdyZ dojde ke zméné uskladnéného mnoZzstvi.

6.3.3 BEZPECNOSTNI LISTY

Zhotovitelé musi mit v ischové aktualni bezpecnostni listy dodané vyrobci a distributory latky. Obecné plati
pravidlo, Ze BL s datem tfi a vice let pfed datem predloZeni nesmi byt Kl zastupci pfedloZeny bez ovéfent,
Ze se skutec¢né jedna o posledni verzi pfislusného dokumentu.

Na pracovisti je nutné uchovavat kopii kazdého bezpe&nostniho listu. Kopie musi byt snadno dostupné pro
zhotovitele, zaméstnance i personal spole¢nosti KI.

6.3.4 STITKY NA PREPRAVKACH

Zhotovitelé se musi ujistit, Ze Stitky na prichozich pfepravkach nejsou odstranény &i poSkozeny a Ze jsou
pfepravky jasné oznaceny.

Kazda prepravka musi byt opatfena Stitkem, doprovodnym upevnénym dokumentem, nebo oznacena s
uvedenim druhu nebezpecné chemikalie, kterou obsahuje, a musi byt na ni umisténa fadna vystraha pro
ochranu zaméstnancu. Vystraha mize mit podobu zpravy, obrdzku nebo symbolu uzivaného pro oznaceni
pFisludného rizika. Stitky musi byt &itelné, v angliéting (a v jakémkoliv dal$im poZzadovaném jazyce), musi byt
umistény na jasné viditelIném misté a musi splfiovat poZzadavky mistnich pfedpisu.
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6.3.5 KOMUNIKACE RIZIK

Zhotovitelé musi zavést Skolici a informativni program pro zaméstnance, ktefi mohou potencialné pfijit do
kontaktu s nebezpecnymi latkami na svém pracovisti, program bude pouZit na zacatku pfidéleni zakazky a
vzdy, kdyZ se na pracovisti objevi nové riziko. Témata pro diskuzi musi zahrnovat miniméalné néasleduijici:

. operace na pracovnich plochach, kde se nebezpecné latky nachazeji;

V pfipadé nutnosti poskytne Kl Skoleni ohledné specifickych nebezpedi, se kterymi se zhotovitelé mohou
setkat v rdmci areall KI.

Zhotovitelé musi zastupci Kl nahlasit jakékoliv onemocnéni, Urazy ¢&i slabost, u kterého existuje podezfeni,
Ze muze mit negativni vliv na vykon zaméstnance pfi plnéni pracovnich ukoll ve spoleénosti KI.

6.4 Osobni ochranné pracovni prost Fedky (OOPP)
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* Povinnost noseni plafi pouze pro vnitfni vjrobni prostory budovy. ** Osobni ochranné prostiedky na zelené cesté nejsou vyiodoviny. *** Povinnost nosit uzavienou obuy, brile, vystrainou vestu.

Povinné osobnich ochranné pracovni pom _ ticky (OOPP) platné od 1. 7. 2019:

Pro vSechny osoby v provozu ,, vnit  ni vyrobni prostory budovy*  mimo vyzna ¢enou bezpe €nou cestu, kde
OOPP nejsou vyZadovany (zelené cesta vstup do zavod  u k hlavni kancela Fi a zp ét)
» Tricéka reflexni pruhy nebo jiny ekvivalent podle normy EN 471/ EN 20471 - oranZova barva
e Ochrana zraku, jako nap Fiklad bezpe €nostni bryle podle normy EN 166,
e Ochranna obuv podle normy EN ISO 20345, koédu stupe 1 ochrany - S3
* Ochrana hlavy ve form & pokryvky poskytujici ochranu proti ndraz ~ am, kter4 musi byt v souladu s
normou EN 812 - ¢&epice s vyztuzi - povinnost noSeni pouze p  Fi odstaveni a ¢€iSténi zafizeni.
e Pramyslové bezpe €nostni p Filby (tvrdé pokryvky hlavy) musi byt v souladu s no rmou EN 397, budou
vyzadovany v objektu skladu hotové vyroby, mimo vy zna€enou oranZovou cestu.

Objekty, kde neni vyzadovano noSeni OOPP - vSechny  kancela fe, veliny, socialni za Fizeni, Satny a jidelna.

Venkovni prostory, sklady
* Reflexni vesty nebo od évy podle normy EN 471/ EN 20471 - oranZovéa barva
e Ochranna obuv podle normy EN ISO 20345, koédu stupe 1 ochrany - S3

Na zaklad & vyhodnoceni rizik na pracovisti nadale plati ajso  u vyZadovany pat fiéné OOPP.

6.4.1 OBECNE INFORMACE

Tento oddil definuje poZadavky pro uzivani prvki osobni ochrany (OOPP) pro fizeni a eliminaci rizik nebo

ochranu pfed onemocnénim ¢i Urazem.
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Pokud nebude uvedeno jinak, zhotovitelé musi zajistit pozadované a potfebné OOPP, |ékarska vySetreni a
Skoleni popsané v tomto oddile a jsou odpovédni za dodrzovani souvisejicich pfedpisi svymi zaméstnanci.
UrCeny bezpecénostni technik zhotovitele bude pravidelné provadét inspekce v terénu, aby se ujistit, Ze
predpisy skute€¢né dodrZzovéany jsou.

Smluvni zaméstnanci musi byt vySkoleni o uzivani OOPP, inspekcich OOPP, peCovani o OOPP a skladovani
OOPP

6.4.2 OCHRANA HLAVY A O Ci

NoSeni schvalené bezpecnostni helmy je povinné na vSech stavebnich ¢i oznagenych plochach, a to vzdy
mistni znaceni (stavenisté, vyména fetézl tvarovani manipulace s jefaby apod.).

Ksiltove €epice s vyztuzi (bump cap) jako ochrana hlavy, je vyZadovana pro Udrzbu a CiSténi zafizeni v rdmci
aktivit OCO a pfipadné tam, kde hrozi riziko narazu hlavy specificky dle rizikovych analyz K.

Stavebni a oznacené plochy rovnéz vzdy vyZaduji ochranu o¢i. Minimalni ochrana o¢i znamené schvalené
bezpecnostni bryle s postrannimi kryty nebo ochranné bryle se spojenym hledim. Bezpecnostni bryle s
tmavymi skly jsou zakdzany pro praci v interiérech.

Ochrana o¢i je vyZadovéna kvuli ochrané prfed poletujicimi ¢&sticemi, roztavenym kovem, nebezpecnymi
latkami, plyny, vypary a svételnym zafenim. Béhem urcitych pracovnich Ukond musi zaméstnanci nosit
fadnou ochranu oci a tvérfe; jedn& se mimo jiné o tyto ukony:

. Svarovani, paleni i Fezani horaky

. UZivani brusnych kotoucu, brusek, kotou€ovych pil nebo pilnikd

. Stipani betonu, kamene nebo kovu

. Prace s materialy, které jsou nachylné k tvofeni Supin, odpryskavani nebo ustipovani
. Vrtani

. Prace v prasnych podminkach

. Aplikace izolace proti vihkosti (pogumovani apod.)

. UZivani nastfelovacich nebo pneumatickych néstroja

. Préace se stlatenym vzduchem nebo plynem

. Prace s chemikéliemi nebo nebezpeénym materialem

. Uzivani rozbruSovacich pil, Fetézovych pil, pil na zdivo nebo obdobnych nastroja
. Prace v blizkosti vySe uvedenych operaci

. Prace v laboratofich

6.4.3 OCHRANA DYCHACIHO USTROJI

Prvky ochrany dychaciho Ustroji musi nosit zaméstnanci vystaveni nebezpeénym koncentracim prachu,
plynovych zplodin, opart, plynl, koufe, aerosolt nebo jinym rizikiim stanovenym zakonem.

6.4.4 OCHRANA SLUCHU

Zaméstnanci vystaveni hlu¢nosti nad 85 decibell a pracujici na vyhrazenych plochach musi nosit schvalené
prvky ochrany sluchu. Ochrana sluchu musi zmirnit hluk na méné nez 85 decibeld.

6.4.5 OCHRANA PROTI PADU
Je nutna ochrana proti padu v souladu se zakonnymi poZzadavky pro praci v urcitych vyskach.
V aredlech Kl je mozZno uZit jednu z nasledujicich kombinaci pro ochranu pfed padem:

. Ochrana pfed padem sloZena z celotélového Uvazku, napinaciho lana pro absorpci ndrazu nebo
automaticky zatahovaciho bezpecnostniho lana
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. Systém ochranného zabradli

. Pracovni ploSiny se standardnim ohrazenim

. Vnitfni a vnéjsi bezpecnostni sité.
Bez ohledu na uZitou konfiguraci musi zhotovitel provést inspekci celotélového Uvazku, napinaciho lana pro
absorpci narazu a automaticky zatahovaciho bezpeénostniho lana a tuto inspekci zadokumentovat. Zdznamy
o inspekcich musi zhotovitel uchovavat, aby byly k dispozici, kdyZ o né pozada pfislusny Kl zastupce.
Systémy ochrany proti padu osob musi byt pfed kazdym uzitim zkontrolovany s ohledem na opotfebovani,
poskozeni a dal3i sniZeni ochranné schopnosti a vadné dily musi byt vyfazeny.

6.4.6 OBUV

VSichni zaméstnanci pohybujici se v ramci stavebnich ¢i demoli¢nich ploch musi vZdy nosit ochrannou obuv
odpovidajici zakonnym pozadavkim ohledné ochrany od paty az po Spi¢ku nohou.

Zhotovitelé musi zajistit, Ze jejich zaméstnanci budou nosit ochrannou obuv v oblastech, kde jsou znacky
upozornujici na nutnost noSeni ochranné obuvi a tam, kde muze daojit k poranéni nohou kvuli padajicim nebo
valicim se pfedmétum, pfedmétiim, které mohou propichnout chodidlo, ¢i tam, kde miZe byt noha zasazena
elektrickym proudem.

6.4.7 OCHRANA RUKOU AK UZE

Noste fadnou ochranu rukou pfi manipulaci s pfedméty nebo latkami, které mohou zpasobit fezné rany,
popaleni nebo poranéni rukou, nebo které se mohou vstfebavat do kize rukou, nebo v pfipadé, kdy mohou
byt ruce vystaveny vysokym teplotam.

VZdy, pokud pracujete v prostorach horkého konce, je nutné mit na sobé koSili s rukavy.
Kalhoty se zkracenymi nohavicemi (Sortky) jsou zakdzany na projektovych a neverejnych plochach.

6.4.8 SVAROVANI, REZANI A OPALOVANI

PFi svafovani noste svarecskou kuklu (kombinace ochranné helmy a hlavové ochrany). Jsou zakazany Cepice
z mékkého materialu.

Béhem brousSeni ¢i obruSovani je nutné nosit tvafové Stity nebo bezpecénostni bryle, které je mozné nosit v
kombinaci s helmou.

PFi praci nad vysi hlavy noste ohnivzdorné helmy a kryty ramen chranici proti zaru.

Dbejte, aby oble€eni nebylo znecisténo olejem, mazadly a jinym z4palnym materidlem. Déle je nutné uzivat
ochranné limce a manzety s knofliky a zalozky kalhot se zahnutim dovnitf. Kapsy musi byt zakryty klapkami
s uchycenim knoflikem, popfipadé musi byt odstranény z pfedni ¢asti vesty, koSile €i zastéry.

Svaredi a jejich pomocnici musi nosit rukavice a navic k ochrannym brylim také fadnou ochranu oci proti
infracervenémul/ultrafialovému zéareni.

PFi kysliko - acetylénovém svéfeni nebo fezani je nutné nosit svare¢skou kuklu nebo bezpecnostni bryle
vybavené vhodnymi filtraénimi ¢ockami.

Délnici zapojeni do svareni elektrickym obloukem musi uZivat helmy nebo Stity, které jsou vybaveny
vhodnymi filtraénimi ¢ockami a je mozné je uchytit na béZnou helmu.

Noste schvalené bezpecénosti bryle v kombinaci s pevnou helmou nebo svéafe€skou kuklu.

Neprovadejte prace zahrnujici svafovani, opalovani nebo préci s otevienym plamenem na leSeni zavéSeném
na lanech z umélych &i syntetickych vlaken.

Copyright 2020 Knauf Insulation, Vydani 15.0 Page 31 of 52



Zajist &ni HSE zam é&stnanci externich Work Instruction

I{’M"f firem KK_0049

Zhotovitel musi zajistit dalSi prvky osobni ochrany, které si vyzadaji mimoradné okolnosti (jako napf. prace
pfi vysokych teplotach nebo manipulace se Ziravinami €i kyselinami) a které nejsou v tomto oddile konkrétné
uvedeny. Uzivani téchto prvkd musi provérit vaSe kontaktni osoba za KiI.

6.5 Svareni, fezani a opalovani
6.5.1 OBECNE INFORMACE — POVOLENI K PRACI

Je zak&zano provadét svarovani, fezani nebo prace vytvéarejici jiskry, dokud nebude vydano pozadované
povoleni.

6.5.2 MANIPULACE S TLAKOVYMI LAHVEMI A JEJICH SKLADOVANI

Je nutné uZivat vhodny vozik na tlakové lahve s fetézem nebo jinou formou uchyceni, aby nedoslo
k prevraceni lahvi pfi uzivani nebo skladovani. Na kazdém voziku pro tlakové lahve musi byt
instalovan vhodny maticovy Klic.

« Neskladujte lahve s kyslikem pobliz lahvi s acetylénem nebo jinym topnym plynem. Neumistujte
tlakové lahve na mistech, kde by mohly pfijit do kontaktu s elektrickym okruhem.

« Dbejte na to, aby tlakové lahve, ventily lahvi, spojky, regulaéni prvky, hadice a pfistrojové vybaveni
nebyly zneciStény olejem nebo mazadly. Nemanipulujte s lahvemi nebo zafizenim s kyslikem, pokud
méate ruce &i rukavice znecistény olejem.

»  Skladujte tlakové lahve mimo dosah Z&ru, plamenu a pfimého sluneéniho svétla. Ze skladové plochy
odstrante zapalné latky.

* Na prazdnych lahvich uzavrete ventily. Dbejte, aby ochranné uzavéry na ventilech tlakovych lahvi
byly vZdy na svém misté, vyjma pfipadd, kdy jsou lahve uzivany nebo pfipojovany pro uZiti.

e Zajistéte vhodnou ploSinu, pokud lahve pfesouvate pomoci jefabu ¢i oto€ného jefdbu. NeuZivejte
lanové smycky, haky nebo elektrické magnety. Uzaveéry lahvi musi byt na lahvich az do pfipojeni k
zafizeni. PFi uzivani lahve ponechte uzaveér pobliz lahve.

*  Neskladujte nebo neumistujte lahve se stlaéenym plynem do uzavienych nebo omezenych prostor,
ani pobliz vytah( &i schodist.

e Skladujte lahve se stlatenym plynem v dobfe vétranych prostorach s radné reSenymi regaly, které

jsou oznaceny podle typu uskladnéného plynu. Pokud dojde u néjaké lahve k unikéani plynu a neni
to mozné okamZzité napravit, umistéte lahev na bezpe¢né misto mimo budovu.

e Pfed uzitim provedte vizualni kontrolu lahve a presvédcte se, Ze je lahev bezpecné pro uZiti.

6.5.3 SVAROVANI, REZANI A DALSIi PRACE S OTEV RENYM OHNEM

Svarovani, fezani a operace vytvarejici jiskry vyZaduji v zavislosti na riziku poZarni dozor.

» Pozarni dozor znamena fadné zaSkolenou osobu, ktera stoji pobliz se schvalenym hasicim
pFistrojem zajiSténym zhotovitelem.

»  Hasici pfistroj musi svou velikosti a typem byt vhodny pro haSeni poZzaru, ktery by mohl vzniknout
na materiélu, ktery je svafovan nebo fezdn, nebo na materidlech, které jsou umistény pobliz
svareCskych nebo fezacich operaci.

Zajistéte dostatecné vétrani.

PFi svafovani ve vysi nad hlavou zajistéte preventivni opatfeni, které zabrani tomu, aby jiskry zasahovaly jiné
délniky.

Neuzivejte regulaéni prvky, napajeci Sidry, hofédky a dalSi souvisejici zafizeni, pokud u nich bylo zjisténo
poskozeni.
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6.6 Stanoveni bezpe €nosti na elektrickém za Fizeni

6.6.1 OBECNE INFORMACE
Tento oddil se vztahuje na instalace do¢asné nebo trvalé elektrické sité a na uzivani elektrické energie pro
provoz zafizeni a nastrojli napajenych elektfinou.

Je nutné dodrZovat schvalené postupy pro praci na komponentech pod elektrickym proudem, a to v zavislosti
na specifické legislativé dané zemé.

6.6.2 DEFINICE

Velmi nizké nap éti (VNN) — bézné nesmi pfesahovat 50 V pro stfidavy proud a 120 V pro stejnosmérny
proud, at uz se jedné o napéti mezi vodici i napéti mezi vodicem a uzemnénim.

Nizké napéti (NN) — bézné vyssi nez VNN ale ne vysSi nez 1000 V pro stfidavy proud a 1500 V pro
stejnosmeérny proud, at uz se jedna o napéti mezi vodici ¢ napéti mezi vodiCem a uzemnénim.

Vysoké nap éti (VN) — bézné presahuje uroveri NN.

Pod proudem - pod napétim prostfednictvim pfipojeni ke zdroji elektfiny.

Izolované — oddélené od ostatnich systému

Bez proudu — znamena, Ze elektrické zafizeni neni ani pod napétim, ani neni nabijeno.

Nabité — znamend, Ze elektrické zafizeni m4 el. naboj, protoZe je bud pod proudem, nebo bylo nabito jinym
zpGsobem, napfiklad elektrostatickym ¢i indukénim dobijenim, nebo si zachovalo nebo ziskalo el. ndboj diky
ucinku kapacitance, i kdyZ bylo odpojeno od zbytku systému.

Z&kladni bezpe €nostni vzdalenost - je minimalni vzdalenost, ktera je povaZzovana za bezpe¢nou, mezi
kterymkoliv bodem na elektrickém zafizeni pod proudem a kterékoliv ¢asti osoby, kdy za ¢ast osoby mohou
byt povaZovany také vodivé nastroje, strojni zafizeni, vybaveni atd., se kterymi je osoba v kontaktu.

6.6.3 OBECNE

» VSechny osoby, které maji provadét ukoly souvisejici s provozem, udrzbou, opravami a Gpravami
elektrickych instalaci a zafizeni musi byt kvalifikované.

e Veskera prace na elektrickych instalacich vyzaduje schvalené povoleni k praci.

e Veskeré el. zafizeni bude povazovano za zafizeni pod proudem, pokud nebyly provedeny ukony,
které maji zajistit, aby bylo zafizeni bez proudu.

» V téch pfipadech, kdy jsou jako soucast bezpecného systému prace predepsany specialni nastroje,
véetné izola¢nich nastroju, zafizeni a ochranného odévu, je nutné nastroje atd. pouZivat.

» V pfipadé prace na docasnych pfipojkach nebo pobliZz téchto pfipojek je nutné dodrzovat stejna
preventivni opatfeni jako v pfipadé permanentnich pfipojek.

6.6.4 VNN ANN

«  Elektrické zafizeni, na kterém ma byt provedena prace musi byt izolovano a dokazatelné bez proudu.
Je nutno provést adekvéatni opatfeni, aby bylo zabrdnéno tomu, Ze el. zafizeni za¢ne byt béhem
prace opétovné napajeno, pokud by takové napajeni predstavovalo nebezpedi.

» Je nutné vytvofit pisemnou instrukci, kterd bude uvadét podrobnosti ohledné postupu izolovani a
uzemnéni systéma.
* Préce na el. zafizeni s odkrytymi vodi¢i pod proudem, nebo prace pobliz takového zafizeni, smi byt
provadéna pouze tehdy, pokud je to opodstatnéno alespon jednou z nésledujicich podminek:
» Praci neni mozné provést tak, aby byly vodice izolovany, napf. testovani pod proudem.

= V pfipadech, kdy by izolovéani elektrického zafizeni pfedstavovalo vétSi nebezpeci nez tato
prace.
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» Pokud je prace na zafizeni pod proudem opodstatnéna, je nutno implementovat a zadokumentovat
bezpecny systém prace.

« Pokud je povolena prace na zafizeni pod proudem nebo pobliZ tohoto zafizeni, je nutné poskytnout
a uzivat vhodné instrumenty, nastroje a ochranné vybaveni.

6.6.5 VN

» Veskeré zafizeni pod vysokym napétim musi byt zajiSténo proti neopravnénému prfistupu.

* Vyjma testovani nesmi byt provddéna Zadné prace na zafizeni s vysokym napétim, pokud je pod
proudem.
e Pred provedenim prace na izolovaném a, v pfipadé nutnosti, uzemnéném zafizeni s vysokym

napétim je nutné vytvofit pisemnou instrukci, uvadéjici podrobnosti ohledné postupu izolovani a
uzemneéni, postup pro vydavani a ruSeni bezpe&nostni dokumentace a poZadavky na doprovod.

Nesmi byt provadéna prace na obnazeném zafizeni pod vysokym napétim, ktera by mohla vyZadovat,
aby provadejici osoba nebo zafizeni, které tato osoba uziva, naruSilo zékladni bezpe&nostni
vzdalenost pfedepsanou prisluSnou legislativou.

» Tato vzdélenost mizZe byt zajiSténa doCasnymi nebo stalymi zabranami, oplocenim, upozornénimi
nebo dozorem.

Pokud je pro Ucely testovani nutné provadeét praci na zafizeni pod vysokym napétim, toto musi byt
podrobné specifikovano v pisemné instrukci, kterd bude zahrnovat popis bezpecné metody testovani,
postup pro vydavani a ruSeni bezpeénostni dokumentace a poZadavek na doprovod. Nicméné vzdy,
kdyZ je takové testovani provadéno, musi byt zajiSténo, aby nebyla naruSena zékladni bezpe€nostni
vzdélenost.

6.7 Prace na st fesSe

6.7.1 OBECNE INFORMACE

Kazda prace na stfeSe je povazovana za vysoce rizikovou. Je nutné dodrZovat bezpec€nostni standardy, at
uz se jedna o praci kratkodobou nebo dlouhodobou. Charakter vyZadovanych preventivnich opatfeni se
muZze liSit podle typu prace. Na stfeSe jsou instalovany zachytné systémy proti padu osob.

6.7.2 PREVENTIVNI OPATRENI

Je dana prace nutna?

Pokud se praci na stfeSe Ize vyhnout, vzdy toho musi byt vyuzito.
6.7.3 VYHODNOCENI RIZIK

Pro veSkerou préaci na stfeSe je nutné provést zhodnoceni rizik.

Zachytny systém je nainstalovan v souladu s NV 362/2005Sh. a Z. 309/2006 Sb. v platném znéni na stfeSe
kvdli riziku padu z volného okraje, mozného propadnuti uklouznuti. Nainstalovany kotvici systém je tvoren
samostatnymi kotvicimi body a lanovym systémem. Pfed zapocetim prace je dllezitd namétkova kontrola
zachytného systému, zda nejevi znamky posSkozeni.

Je zak4zano se odpoutavat v rizikové z6né 1,5m od hrany mozného padu. Odpoutat je mozné vzdy mimo
rizikovou zénu, pokud nehrozi uklouznuti.

Rizika je nutno urcit pfed zapocetim takové prace a rovnézZ je nutné poskytnout a vyuZzit nutné vybaventi,
vhodn@ preventivni opatfeni a systémy prace. Obleceni jisticiho postroje, nesmi byt volné, ani nesmi Skrtit a
omezovat pohyb zameéstnance. Postroj musi byt celotélovy'.
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Je nutné sezndmit zaméstnance pred provedenim prace na stfeSe s dokumentaci zachytného systému
Roofix v€etné sepsani v povoleni prace bezpecné metody prace. Tato prohldSeni musi byt konkrétni a
relevantni pro danou praci a musi jasné popisovat preventivni opatfeni a systém prace ur¢ené béhem
hodnoceni rizik. KaZzdy, kdo je do takové prace zapojen, musi byt sezndmen s obsahem takového prohlaseni
a musi védét, co méa délat. Kopie vytvofeného prohldSeni o metodé musi byt soucéasti povoleni k praci na
danou ¢&innost.

6.7.4 PRISTUP NA STRECHU

V pfipadé prace na stfeSe je nutné zajistit bezpecny vstup na stfechu a bezpe¢ny odchod ze stfechy tzn.
Zajisténim karabinou k prvnimu kotvicimu body na stfeSe. Minimalnim poZadavkem je fadné zajistény Zebfik.
6.7.5 OKRAJE STRECHY

Okraje stfechy musi byt chrdnény tak, aby branily padu z vysky.

6.7.6 PRACOVNI POJIZDNA PLOSINA

Po celou dobu prace musi mit obsluha ploSiny k dispozici navadéce pro zabezpeceni ohroZzeného prostoru
pod mistem préace ve vysce, ohrani¢eni Cervenobilou paskou. Dorozumivacimi prostfedky v z6né hluku jsou
signalni slova zvednutim ruky, véetné potvrzeni obsluhy a na opak. (doporuceni pouZit OOPP sluchéatka
s vysilackou).

Zajisténi bezpecného vyjezdu ploSiny navadécem obsluhy ploSiny.

V piipadé pojezdu plosSiny bude zajist &én doprovod po celou dobu popojizd  éni ploSiny a to v takove
vzdalenosti, aby obsluha ploSiny m  éla navad éce v zorném poli (10m VIDITELNA CELA POSTAVA
NAVAD ECE). Paklize ztrati obsluha navad éc¢e z dohledu musi okamzit €& ploSinu zastavit .

Stejné jako ochranu okrajl, je rovnéZz nutné poskytnout adekvatni a zabezpe€enou pracovni ploSinu. V
mnoha pfipadech bude takovou ploSinou stfecha sama. Pokud tomu tak neni, napf. pfi praci na kominu i
sklonité stfeSe, méla by takovato ploSina byt poskytnuta.

6.7.7 VYBAVENI BRANICI PADU

Zajisténi adekvatnich ploSin a ochran kraji nemusi byt vZdy mozné nebo rozumné realizovatelné. V takovych
pfipadech je nutné pouZit sité nebo Uvazek.

Sité musi byt Fadné instalovany kompetentnim montérem leSenafem co nejbliZze pod pfisluSnou stfechou,

aby byla minimalizovana délka padu. Instalace siti neznamena, Ze je mozné ignorovat uziti fadnych
pracovnich ploSin a ochran okraja.

Uvazky musi byt uchyceny k dostate¢né& pevnému ukotveni a musi byt neustale noseny.

6.7.8 PADAJICi MATERIAL

Je zakazano hézet materidl ze stfechy. Misto toho uZivejte uzaviené skluzy na odpad nebo materiél dolt
spoustéjte.

Zabrarite pfFistupu do ohroZenych ploch pod stfechou nebo v blizkosti stfechy. Kde neni mozné toto zajistit,
zvazte pouZziti sité proti odpadu, ochranné stfeSni konzoly pro chodce, zakryti chodnikl stfiSkou nebo
obdobnych ochrannych prostfedku, aby padajici materidl nemohl zpusobit Graz.

Zvlastni péci je nutno vénovat pfipaddm, kdy se v blizkosti stfechy nachézi vefejné pfistupné cesta nebo
trasa.

6.7.9 POVETRNOSTNI PODMINKY
Nepracujte na stfechach pfi mrazivém, destivém nebo vétrném pocasi.

6.8
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Stavba leSeni

« LeSeni musi byt navrZzeno, postaveno, modifikovano a rozmontovano kompetentni osobou v souladu
se zakonnymi pozadavky.

» LeSenéfi by béhem stavéni, Uprav a rozmontovani leSeni meéli vzdy uZivat bezpecny systém prace
«  PloSina leSeni uzivaného pro obecny Ucel by méla mit Sifku alespon Ctyr prken.
* Veskeré leSeni, v€etné samostatné stojiciho leSeni, by vZzdy mélo byt bezpecné uvazano nebo jinak
zajisténo podporou. Vice Gvazu bude potfeba v pfipadé, Ze:
= leSeni je opatfeno plachtou nebo siti kvili zvySenému zatizeni vétrem;
= leSeni je uzivano jako nakladaci ploSina pro materiél a vybaveni;
= pokud jsou k leSeni uchyceny kladkostroje, zvedaci zafizeni nebo skluzy na odpad.
*  Systémova leSeni by méla byt stavéna v souladu s pokyny vyrobce.

Bezpe €né uzivani leSeni
« Nezvedejte prkna, neposunujte zabradli, ani neodstranujte Gvazy proto, abyste ziskali pfistup k mistu
prace.
e Zmeény by mély byt provadény pouze kompetentni osobou.
» Je zakdzano pracovat na ploSinach, které nejsou pIiné opatfeny prkny.

» LeSeni nepretéZujte. Zajistéte, aby leSeni bylo navrzeno tak, aby uneslo naklady na leSeni
pokladané. Materialy ukladejte tak, aby zatiZzeni bylo rozloZeno rovnomeérné.

e Zajistéte, aby na leSeni byl zajiStén pfistup vhodnymi schadky &i Zebfikem.

Kontrola leSeni
Kontrola leSeni musi byt provedena kompetentni osobou:
e pfed prvnim pouzitim;

*  po podstatngjsi uprave;
e po kaZzdé udélosti, kterd pravdépodobné ovlivnila stabilitu leSeni (napf. po silné vétrném pocasi).

Pfed tim nez zhotovitel povoli svym zaméstnancum, aby pouzili leSeni nékoho jiného, musi se ujistit, Ze
leSeni je pro uzivani bezpecné.

Stitek na ledeni

Zhotovitel stavici leSeni musi dokonéené leSeni v misté vstupu na leSeni opatfit Stitkem odpovidajicim
pramyslovému standardu, ktery bude signalizovat, Ze leSeni bylo navrzeno a postaveno kompetentni osobou
a je bezpecné pro uzivani.

Na Stitku musi byt uveden zamysSleny Gcel leSeni a rovnéz Uroven prostfedk(l osobni ochrany (OOPP)
vyzadovanych pro uzivani leeni. Stitek a popisek na ném musi byt dostate¢né odoIné, aby prestaly delsi
obdobi nepfiznivého pocasi.

Ochrana ve fejnosti

« LeSeni musi byt navrZzena tak, aby zabranovala padu materialu. LeSeni opatfete mfiZovinou,
sitovinou nebo plachtovinou. Tam, kde existuje vysoké riziko, napf. béhem demolice nebo béhem
cisténi fasady, poskytnéte extra ochranu v podobé ochranné stfeSni konzoly pro chodce nebo
zakrytych prachoda.
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e Zabrarite neopravnénému pfistupu na leSeni, napfiklad odstranénim Zebfiku na spodni Urovni leSeni,
kdykoliv je leSeni ponechano bez dozoru.

6.8.2 ZEBRIKY
Zebfiky mohou byt uzivany pouze jako pracovisté pro kratkodobou préaci. Jsou vhodné pro lehkou préci.

prost fedk@ neni s ohledem na vyhodnoceni rizika opodstatn  éné a UGcelné, pfipadné kdy mistni
podminky, tykajici se prace ve vySkach, pouziti tak  ovych prost fedk i neumoz fnuji. Na Zebfiku mohou
byt provadény jen kratkodobé, fyzicky nendroéné prace pfi pouZiti ruéniho naradi. Prace, pfi nichZ se pouziva
nebezpeénych nastrojii nebo néafadi jako napfiklad pfenosnych fetézovych pil, ruénich pneumatickych
néradi, se na Zebfiku nesméji vykonavat

PFi vystupu, sestupu a préci na Zebfiku musi byt zaméstnanec obracen obli¢ejem k Zebfiku a v kazdém
okamZiku musi mit moznost bezpe¢ného uchopeni a spolehlivou oporu - tfibodovy kontakt.

Je povoleno uzivat pouze schvéalené Zebriky opatfené Stitkem. Vadné zafizeni musi byt opatfeno Stitkem,
odebrano z provozu, dokud nebude opraveno nebo Uplné odstranéno z pracovisteé.

Pokud maji byt pouZity Zebfiky, ujistéte se, Ze:
«  Misto prace je dosazitelné bez natahovani.
«  Zebrik je mozné zaijistit, aby nedoslo k jeho sklouznuti.
»  Pfichazi ze Zebfiku pouzivat 3 bodovy kontakt (2 nohy + 1ruka, nebo 1 noha +2 ruce po celou dobu
pfi sestupu nebo vystupu).
e Pracovnik ma v dosahu dobry Gchyt.

Lehké nastroje musi byt noSeny v taSce pfes rameno nebo v pouzdru upevnéném k opasku tak, aby obé
ruce byly volné pro Splhéni. TéZzké nebo objemné naklady nesmi byt vynaSeny ani snaSeny pomoci Zebfiku.
Aby byla zabezpecena bezpecnost Zebfiku, osoba by méla byt schopna dosdhnout na misto prace z pozice
alesponi 1 m pod vrcholem Zebfiku.

Pro bezpecné uZiti pfi praci musi byt Zebfik dostatec¢né pevny a v dobrém stavu.

»  Zkontrolujte, Ze boc¢nice nejsou poskozeny, nevybocuji, ani nejsou zkroucené, Ze Sprusle nejsou
prasklé nebo nechybi a Ze nechybi bezpecnostni patky.

* NeuZivejte provizorni nebo podomacky vyrobené Zebfiky a u poSkozenych Zebfikl neprovadéjte
provizorni opravy.

*  NepouZivejte Zebfiky s natérem, protoZe natér mize skryvat zavady.

* NepouZivejte dfevéné Zebriky.

* NepokouSejte se Zebfik opravit.

Zkontrolujte, Ze Zzebrik je bezpecny. Zebfik je bezpeény pouze tehdy, pokud muaZe stat na pevném
vodorovném povrchu. Zebfik je nutno zajistit provazem nebo jinym vhodnym stabilizacnim prvkem (aby
Zebfik neklouzal do stran nebo smérem ode zdi).

Zebfik musi byt ve sklonu, aby bylo minimalizovano riziko preklopeni (v poméru jedna horizontalni jednotka
na Ctyfi vertikalni jednotky).

Vrchol Zebfiku musi byt opfen o pevny povrch.

Pokud neni moZzné Zebfik mechanicky zajistit, druha osoba jej bude béhem uZivani jistit nohou (to rovnéz
plati pro okamzik, béhem kterého je Zebfik zajistovan).

Zebiik musi dostateéné pfesahovat misto vystupu a nastupu, pokud neni k dispozici jiny vhodny Gchyt.
Pokud jsou Zebfiky uzivany nad sebou v celkové vysSce nad 9 metrd, je nutné poskytnout odpocivadla Ci
ploSiny.
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6.9 Jamy a vykopy

6.9.1 NAVRZENi ADEKVATNi OCHRANY
Nékteré body, které by m @&l zhotovitel uvazit p ¥ navrhovani ochrany:

e  tfida pldy;
* hloubka zarezu;
«  obsah vody v pldé;

e zmeény kvuli povétrnostnim podminkam a klimatu;
e zatiZzeni nad vykopem,;

* vibrace;

« dalSi operace v blizkosti vykopu.

Vykopy a jamy je nutno chranitp Fed sesuvem st én vykopu:

»  Spadujte stény pod bezpecnym Ghlem. Tento Uhel se liSi podle typu pldy a musi byt uréen pro kazdy
jednotlivy projekt. Pokud je v pudé velké mnozstvi vody, pis€ith hmota nebo volné balvany, nebo
kdyz je vykop provadén v oblasti, kde je zfejma eroze nebo sesuvna plocha, bezpecny Ghel vigi

horizontalni roviné bude mensi.

»  Druhym zpusobem zajisténi vykopu je opatfeni vykopu pazinami a vzpérami, tésné vedle sebe
umisténymi dfevénymi vyztuhami, stojkami, pilotami a jinym materialem instalovanym tak, aby byla
zajiSténa dostatec¢na pevnost odolavajici tlakiim z okoli vykopu. Zhotovitelé mohou rovnéz uzit
krabicové pazeni vykopu, coZ jsou prefabrikované pohyblivé stény vykopu sloZené z ocelovych platd
navarenych na tézky ocelovy ram. V projektové dokumentaci je nutné specifikovat vSechny vysSe

uvedené zpusoby zajiSténi vykopu.

Podzemni rozvody, zafizeni a elektrické kabely musi byt identifikovany a lokalizovany pfed zapocCetim

vykopovych praci.

Kolem vykopu a jam je nutné umistit fyzické zdbrany. Pro zajiSténi v noci musi byt umistény zabrany s

blikajicim svétlem.

Vozidla s omezenym vyhledem pohybuijici se v blizkosti vykopu musi byt navigovana druhou osobou.
V pfipadé, Ze je ve vykopu pfitomna voda, je nutné pfijmout specialni ochranna opatfeni.

6.10 Jeraby a zdvihaci za Fizeni

6.10.1 OBECNE INFORMACE

Zhotovitelé, jejichz pracovni operace vyZaduji pouZiti jefabd, jsou odpovédni za jejich fadné zaloZeni a

provoz.

Kontaktni osoba za Kl uréuje, kdy je nutné vytvofit plan pro zdvihaci zafizeni. Tento plan musi byt schvalen
Kl HSE manaZerem nebo jinym opravnénym zastupcem. Plan pro zvedaci zafizeni musi zahrnovat
podrobnosti ohledné jefabu, zvedaciho vybaveni a bfemen, stejné jako nakresy &i elektronické vykresy, které
budou zahrnovat jak pudorys ukazujici smér vykyvu a umisténi jefabu ve vztahu k dalSimu vybaveni a

budovam a vertikalni fez jefabem ukazujici uhel vyloZniku a krajni polohy pfi zvedani bfemen.

Plan pro zdvihaci za Fizeni je povinny pro zvedani b femen, pokud:
« Bfemena pfesahuji 75% jmenovité nosnosti jefabu pfi poZzadované konfiguraci zvedani.
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» VZdy, kdyZ zdvihani bfemen vyZaduje pouZiti vice neZ jednoho jefabu nebo soubé&zné pouziti jefabu
a jiného zvedaciho zafizeni.

» VZdy pfi zdvihani bfemen na plochach, kde hrozi riziko kontaktu s elektrickym vedenim, nadzemnim
potrubim, rezervoary, provoznimi budovami apod.

Pokud zdvihani materialu nebo zafizeni nevyZaduje podle vy3e uvedenych kritérii vyhotoveni oficialniho
planu pro zvedaci zafizeni, musi byt pfed zvedanim pfisluSnym bfemen provedena analyza nebezpeci
souvisejicich s touto operaci. DoloZeni provedeni takové analyzy si mGze KI HSE manazer nebo jiny
opravnény zastupce kdykoliv vyZadat.

U v8ech operaci zvedani je nutné pfed takovou operaci svolat schlzi s U€asti vSech osob G€astnicich se
operace nebo pracujicich na ploSe, kde bude operace provedena, aby si vSechny tyto osoby byly védomy
planované operace a potencialnich rizik spojenych se zvedanim.

Pred kazdym zdvihdnim pfedloZi zhotovitel KI HSE manaZerovi a/nebo kontaktni osobé za Kl dokumenty
dokladajici provedeni zdkonem pfedepsanych prohlidek podle poZadavk(d mistnich zakonu provedenych u
vSech jefabl, kladkostroji a dalSiho souvisejiciho zvedaciho zafizeni dovezeného na stavenisté. Pokud neni
zaznam o prohlidce predloZzen, nebo pokud jefab &i souvisejici zafizeni vykazuji stopy poskozeni nebo
opotfebovani, neni mozné jefab pouzit.

Obsluha jefabu nebo jind kompetentni osoba bude provadét kaZzdodenni prohlidky jefabld. Osoba tyto
prohlidky provadéjici bude vyhotovovat pisemné zdznamy o vysledcich prohlidek a tato dokumentace bude
na vyzadani predloZzena k provéreni. Vedle kazdodennich prohlidek musi byt jefab znovu prohlidnut, pokud
byl pfesunut na jiné misto nebo doslo k procesnim zménam v prabéhu operaci, pfi¢emz takovou prohlidku
je nutné provést pred provedenim zvedani, aby bylo zajiSténo, Ze na zmény bude reagovano.

Zvedané bfemeno se nikdy nesmi pohybovat nad plochou s lidmi. RovnéZ se nesmi bfemeno pohybovat nad
hlavami personalu.

6.10.2 PROVADENI ZAZNAM U

Z&znamy ohledné prohlidek jefabl budou uchovavany na misté spolu s jefabem nebo v doCasné kancelafi
zhotovitele.

Operace jefabu a Udrzba: pro kazdy jefab a zvedaci zafizeni musi byt zaznamy a poZadavky k dispozici pro
inspekci.

6.10.3 KVALIFIKACE OBSLUHY A PROVOZNi POSTUPY

Pouze uréena obsluha jefdbu s pfisluSnym prikazem od opravnéného orgdnu mize obsluhovat jefab a
zdvihaci stroje.

Béhem provozu nebude na jefabu nebo v kabiné jefabu nikdo jiny kromé uréené obsluhy.

6.10.4 POZADAVKY NA ZDVIHACI VYBAVENI

« Kuvalifikovany montér musi provést prohlidku zdvihaciho vybaveni pfed kaZzdym jeho pouZitim a
okamZzité vyradit a znicit vSechny poSkozené nebo vadné lanové smycky (popruhy).

» Ke zdvihacimu vybaveni, v€etné popruhd, musi byt nastalo uchyceny identifikacni Stitky uvadéjici
velikost, tfidu, jmenovitou nosnost a vyrobce.

* NeuZivané zdvihaci vybaveni okamZité odstrarite z pracovni plochy.
» Povéste zdvihaci vybaveni a popruhy na pfislusny ram, aby nevznikaly ohyby a zauzleni.
» Nenechavejte popruhy lezet na zemi, ani je nevystavuijte Spiné ¢i ziviim.

« Kuvalifikovany inZenyr nebo vyrobce musi certifikovat vahadla a rozpéry ohledné jejich konfigurace a
nosnosti.
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6.10.5 PRACOVNI PLOSINY ZAV ESENE NA JERABECH

Jefdby mohou byt pouzity na zvedani, spousténi a umisténi personélu na pracovni ploSiny POUZE tehdy,
kdy takovy postup vystavuje tyto zameéstnance v daném pfipadé nejmensimu riziku. Tato ¢innost musi byt
pisemné schvélena KI HSE manaZerem.

6.11 Prevence pozéar G a ochrana p fed poZzarem

6.11.1 DOCASNE TOPICi SYSTEMY

» Docasné instalované otopn4 télesa jsou zakazana, pokud nebyla schvalena kontaktni osobou za KI.
V takovém pripadé je poZadovano povoleni pro praci s otevienym ohném.

e Provoz a udrzba docasné instalovaného vyhfivaciho zafizeni spada do odpovédnosti zhotovitele.
Otopna télesa musi byt ozna¢ena CE Stitkem.

»  Prostor vyhfivajici zafizeni musi byt vybaveno kolébkovym vypinacem.

»  Obsluha musi byt vySkolena pro uzivani hasicich pfistrojd.

»  PFiuzivani tekutého paliva v uzavienych prostorach zajistéte dostatec¢né vétrani a v pripadé potfeby
provedte test atmosféry.

6.11.2 ZAPALNE A HO RLAVE MATERIALY

e Skladovani a uzivani zapalnych tekutin je zakazano, pokud nebude ziskan pisemny souhlas
kontaktni osoby za KI.

e Skladovani a manipulace se zapalnymi a hoflavymi materialy musi probihat pfi zohlednéni jejich
pozarnich charakteristik. Materidly musi byt jasné oznaceny.

»  Skladujte zapalné kapaliny a plyny venku, a to schvalenym zplsobem, a ukladejte je pouze do
schvélenych bezpecénostnich nadob.

e Separujte a skladujte hoflavé materidly ¢i vybaveni v nehoflavych prepravkach, a to fadnym
zpUsobem.

»  Pokud byly schvéleny pro uziti, nikdy neskladujte na jednom misté v budové vice nez jednodenni
zasobu hoflavych materidla nebo prepravek. V blizkosti téchto materialt nebo pfepravek umistéte
doplfiovaci vybaveni pro boj s pozary.

Hasici pfistroje by méli uZivat pouze zaméstnanci, ktefi prokazatelné obdrzZeli vycvik pro obsluhu téchto
pfistroju béhem poslednich 24 mésicu.
Zajistéte pristup do pracovni plochy a do prostoru kolem jejiho obvodu.

Odpadni hoflavy materidl, odpad a sut okamZité odstrarite. Poskytnéte vhodné bezpecnostni nadoby na
odpad, kam budete uklddat hadry zaSpinéné olejem a hoflavé materialy.

Docasné vybaveni na ochranu proti ohni a boj s poZary po pouZiti vyménte a po dokonceni prace je z prostoru
odstrarite.

Benzinové nebo naftové prfenosné generatory musi byt schvaleny kontaktni osobou za Kl a uzivany jenom
v pritomnosti kvalifikované obsluhy.

V misté skladovani hoflavych materiald umistéte upozornéni ,Zakaz uzivani otevieného ohné“.

6.11.3 DOCASNE PALIVOVE NADRZE

UZivani doCasnych palivovych nadrzi (benzin, nafta a topny olej) je povoleno pouze v pfipadé, Ze to bylo
schvaleno kontaktni osobou za KI.

Docasné palivové nadrze mohou vyZadovat povoleni v souladu s mistnimi nebo statnimi predpisy.
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Docasné palivové nadrze musi byt opatfeny oznacenim a prisluSnymi symboly. Pokud je to uskutecnitelné,
poskytnéte doplrikové vybaveni pro zachyceni uniklého paliva.

6.12 Hygiena a udrzba pracovist é

6.12.1 OBECNE INFORMACE

Je povinné dobra udrzba pracovisté. Zhotovitelé musi dbat na to, aby pracovni plocha byla uklizend, Cist4 a
usporadana.

Pokud neni pracovni plocha svéfend zhotoviteli Cista, KI miZe nechat plochu vycistit a ndklady vyuctovat
zhotoviteli. KI miZe rovnéz zastavit prace do doby, dokud nebude plocha vycisténa.

6.12.2 OSOBNI HYGIENA
Na pracovisti je vzdy nutno udrZovat vysoky standard osobni hygieny.

Kombinézy a odév musi byt udrZzovany v co nejvétsi Cistoté a ve stavu vhodném pro provoz a musi byt
pravidelné prany. Kombinézy a odév znecisténé olejem, mazadly, chemikaliemi atd. musi byt vyménény a
vyprany.

Umyvani rukou pfed konzumaci jidla je za vSech okolnosti zakladni podminkou, zvl&sté pak v pfipadech, kdy
prace zahrnovala manipulaci s olovnatymi materialy, chemikaliemi apod.

6.12.3 PRINCIPY UDRZOVANI PRACOVISTE
Nasledujici body pfedstavuji shrnuti opatfeni pro zékladni adrZbu pracovisté v dobrém stavu:
»  Schodisté musi byt adekvatné osvétlené a nesmi byt na nich zanechavany materily.

*  Naslapné plochy schodl musi byt prosty vSech kluzkych latek (venkovni schodisté jsou z tohoto
ohledu obzvlast nachylné k vytvareni kluzkych ploch béhem destivého/mrazivého pocasi).

» VSechny cesty pro péSi a unikové trasy musi byt vzdy prosty jakychkoliv prekazek.
»  Materialy uloZené ve vrstvach nesmi zasahovat do cest pro pési (zvlasté pak ne v arovni oci).

« Nastroje apod. nesmi byt ponechany na pracovnich ploSinach nad Grovni hlavy, protoze by mohly
sklouznout a zpUsobit poranéni osob pohybujicich se pod ploSinou.

* Na podlahach nesmi byt kluzké latky (napf. olej apod.), protoZe by mohlo dojit k Urazu pfi uklouznuti
¢i pfi padu.
* Neni dovolené nevhodné ukladani materialu na sebe a skladovani.

+  Ulozné plochy a plochy pro shromazdovani odpadd musi byt umistény na pfihodnych mistech tak,
aby je pracovni sila mohla bez problému uzivat.

«  Knihy a papiry musi byt ukladany na vhodnych mistech (napf. slozky, Sanony atd.) a nesmi chaoticky
lezet po celé kancelafi.

»  Plochy kolem pracovnich stroji musi byt udrzovany v Cistoté a bez prekazek.
e Musi byt vyhrazena plocha pro pouZitelny odpad (sbérné suroviny).

»  VSechny odpadni materialy musi byt likvidovany schvalenym zplisobem (s uloZzenim ve vhodnych
prepravkach na odpad)

6.13 Ochrana Zivotniho prost Fedi

6.13.1 RIZENi NEBEZPECNEHO ODPADU

Zhotovitelé jsou odpovédni za bezpec¢né uzivani a likvidaci chemikalii a nebezpeénych material(i dovezenych
do arealt Kl, ato v souladu s pfislusnymi zakony a pfedpisy, a za dodrzovani pfislusnych pozadavku platnych
pro producenty nebezpeé&ného odpadu.
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Zhotovitelé, ktefi vytvareji nebezpeény odpad, musi dodrZzovat platné mistni a statni predpisy. Zadny
nebezpecny odpad nesmi byt ukladan v odpadnich prepravkach a nadobéach spole¢nosti Kl. V pfipadé dotazu
se poradte s KI HSE manazerem, ktery vam udéli pokyny ohledné odstranéni téchto odpadu.

Likvidace nebezpecnych odpadl (jako jsou azbest, olovnaté barvy, nebezpe€na stavebni sut, nebo plidy
kontaminované v dusledku demolice, vykopovych praci &i Gdrzby), které nejsou produktem uzivani
nebezpeénych materiald nebo ropnych produkt dovezenych na stavenisté zhotovitelem, musi byt schvalena
kontaktni osobou za KI. Tyto typy odpadt musi byt komunikovany s KI HSE manazerem, ktery zajisti jejich
likvidaci, nebo musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi predpisy.

6.13.2 PREVENCE UNIKU A KONTROLA

Aby bylo omezeno riziko Uniku nebezpecnych latek do Zivotniho prostfedi, musi zhotovitelé uzivat Fadné
ochranné postupy, jako tfeba dvaijité zajisténi odpadl (kontejner plus okolni plocha zajiSténa proti dalSimu
Sifeni), vycvik zameéstnancu, zajisSténi proti preteCeni a dalSi opatfeni, ktera maji tvofit soucast uzivani a
skladovani ropnych produkt a nebezpeénych materiall a manipulace s nimi v rdmci areald K.

Prepravky obsahujici nebezpeéné materidly a ropné produkty musi byt skladovany tak, aby bylo zabranéno
jejich uniku do Zivotniho prostfedi. To vyZaduje vybér vhodnych lokaci a metod, které budou minimalizovat
vystaveni téchto latek desti, povrchové i podzemni vodé. Zahrazeni, pfistfeSky a prostfedky sekundarniho
zajisténi proti aniku musi byt pouZity v pfipadech, kdy je to vhodné. V pfipadech, kdy existuje riziko tniku
nebo vyte€eni, musi byt pod pfislusna zafizeni umisténa zachytna jimka nebo vana. V pfipadé, kdy je uZito
prostiedku druhotného zajisténi proti Uniku (tj. zajisténi plochy kolem kontejneru proti dalSimu Sifeni) v rdmci
lokace, ktera je vystavena deStovym srazkam, musi byt uplatfiovany nasledujici poZzadavky:

» Pred vypusténim deStové vody ze systému druhotného zajisténi proti uniku do soustavy pro
destovou vodu, zkontrolujte u primarniho kontejneru, zda nevykazuje znaky uniku, a provedte rovnéz
vizualni kontrolu u druhotného systému (napf. vybetonované plochy) s ohledem na barvu vody, pénu,
skvrny na odtocich, viditelny lesk a prosakovani. Vypusténi vody ze systému druhotného zajisténi je
v pfipadé kontaminace zakéazano.

» Odpovédny zhotovitel musi udrZzovat denik, kde bude zaznamenéno, ktery jedinec pozorovani
provadél, popis nhashromézdéné destové vody a datum a €as vypusténi.

6.13.3 VYPOUSTENI DO ODPADNICH SYSTEMU PRO DESTOVOU VODU

Vypousténi do odpadnich systémd pro deStovou vodu znamena jakékoliv vypusténi do drendznich trubek
pro destovou vodu, na parkovisté, do pfikopu, na nakladaci rampu, nebo do pldy v pfipadé, Ze neni zajistén
odvod této vody do splaskové stoky. Nasledujici typy nedeStové vody mohou byt vypustény do odpadnich
systém pro destovou vodu:

« Nekontaminovana spodni voda

* Voda s drenaznich trubek u zakladu a zakladovych patek

» Kondenzat z klimatizacniho zafizeni bez pfidanych chemickych latek

*  Pramenita voda

« Nekontaminovana pitna voda

» Voda z vodnich trysek, rozpraSovacich systému na vodu a voda z poZérnich hydrantd
Zadné dalsi vypousténi vody neni povoleno.

Neopravnéné nebo nepovolené vypousténi nedestové vody je klasifikovano jako incident a musi byt
nahlaseno a zdokumentovano v souladu s pfislusnymi postupy.

6.13.4 KONTROLA EROZE

Vytvofeni usazovaci nadrZze a/nebo ohrazeni kolem stok pro destovou vodu je vyZadovano v pfipadé
zahdjeni vykopovych praci nebo jiné situace, ktera by mohla zpUsobit vniknuti kalu do stoky pro deStovou
vodu.
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6.13.5 PALENi ODPAD U

Péleni odpadu na otevieném ohni je v ramci Kl pozemkl zakézano.

6.13.6 ODSTRANENI ODPADU DO SPLASKOVYCH STOK

Zadné nebezpedéné materialy, chemikalie ani jiné produkty nesméji byt vypoustény do splaskovych stok.

\ 6.14 Vstup do uzav fenych prostor U

6.14.1 OBECNE INFORMACE

Uzavieny (omezeny) prostor znamena jakékoliv misto (v€éetné komor, nadrzi, van, sil, jam, vykopa, potrubi,
stok, kominovych sopouchu, studni a dalSich obdobnych mist), kde kvili uzavienosti daného prostoru
vznikaji predvidatelna specificka rizika.

Vstup do uzavienych (omezenych) prostor neni povolen, pokud nebylo vydano specialni povoleni pro vstup
do uzavienych prostord. KK_F047 Testovani atmosféry.

Pred vstupem do prostoru musi byt provedeno méfeni nebezpecného plynu odpovédnou osobou KiI.

Do prostoru zam éstnanec nikdy nevstoupi, pokud nebyla zm  éfena atmosféra odpov édnou
osobou.

Musi byt vyhotoven zaznam do KK_F047

Testovani atmosféry je povoleno na dobu 8h poté musi byt provedeno opakované méreni
odpovédnou osobou KI.

V pfipadé potfeby dostane pracovnik analyzator tretra 3 do uzavieného prostoru sebou.
Zaméstnanec uvnitf uzavieného prostoru a za Zadnych okolnosti nesmi sdm do
uzavieného prostoru vstoupit, pokud neni zajiStovan dalSi osobou z venku.

Zameéstnanci, ktefi maji vstoupit do téchto prostor, a zafizeni a pomocny materiél, které je nutné tam dopravit,
musi byt umisténi v omezeném prostoru pfed zapocetim prace.

VSichni zaméstnanci zmocnéni pro praci v uzavieném (omezeném) prostoru, zaméstnanci zmocnéni pro
vydani povoleni k praci, obsluha zafizeni a zaméstnanci, ktefi jsou ¢leny pohotovostniho tymu, musi byt
zaSkoleni v postupech pro vstup do uzavienych (omezenych) prostor.

Oznaé€eni uzavfeného prostoru v Kl

UZAVRENY PROSTOR
VSTUP POUTZE
S PLATNYM POVOLENIM

CONFINED SPACE
ENTRY BY
PERMIT DMLY

SEZNAM ODPOVEDNYCH OSOB Kl KE ZM ERENi ATMOSFERY V UZAVRENEM PROSTORU:

Jana Lovasova

Michal Skazko

Jindfich Hozak

Marcel Vanék
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Jifi Vanék

Vyacheslav Yesypenko
Daniel Hykl

Véaclav Koutny

Zmeénar a

Zmeénar b

Zmeénar ¢

Zménafr d

6.14.2 POTENCIALNI RIZIKA POBYTU V OMEZENYCH PROSTORECH

V omezeném prostoru maze vzniknout nebezpedi kvali nasledujicim okolnostem:
Nespravné mnozstvi kysliku: < 19,5% nebo > 23,5%
«  Pfitomnost jedovatého plynu, zplodin nebo vypar(. Mize se jednat o:
= plyny nashromazdéné ve stokach a pralezech v jamach pfipojenych k soustavé;
= plyny vniknuvsi do nadrzi a rezervoar( z pfipojenych potrubi,
= prosaky do vykopl a jam z kontaminované padé, jako napf. v pfipadé starych odpadnich
skladek &i starych plynéaren.
» Kapaliny nebo pevné latky, které mohou prostor nahle zaplnit (napf. nahle uvolnény zablokovany
material), nebo vniknuti plyn(.
«  Ohen ¢i exploze kvili zapalnym vyparam, nadbytku kysliku, nadmérnému mnoZstvi prachu.
»  Zbytky ponechané v nadrzich ¢i nddobéach, které emituji plyny, vypary nebo zplodiny.
«  Zahfati nadrze (nap. kvuli pare).
e Zé&sah elektrickym proudem.

Nékteré z vySe uvedenych stavli mohou jiz v omezeném prostoru existovat. Jiné vS8ak mohou vzniknout v
souvislosti s provadénou praci nebo kvuli nedostate¢né izolaci okolniho strojniho zafizeni, napf. Unik z
potrubi pfipojeného k omezenému prostoru. Uzavieni prostoru nebo vytvoreni pracovni plochy mohou zvysit
dalsi rizika souvisejici s provadénou praci, napr.:
» Pouzivané strojni zafizeni mize vyzadovat specialni opatfeni, jako napf. zajiSténi odvodu prachu v
pfipadé uziti pfenosnych brusek, nebo specialni opatfeni proti zasahu el. proudem;
*  Plyny, vypary ¢i zplodiny mohou vzniknout v disledku svafovani nebo kvili uziti tékavych a ¢asto
zapalnych rozpoustédel, lepidel apod.;

»  Vstoupeni do prostoru je mozné pouze pfes omezeny vstup, jako je prulez, inikova nebo zachranna
chodba.

6.14.3 VSTUPUJICI VERSUS DOHLIZEJICi OSOBA

Vstupujici osoba - jedna se o zaméstnance, ktery fyzicky vstoupi do omezeného prostoru a bude tam
provadét praci

DohliZejici osoba — Toto je zaméstnanec, ktery zdstava vné omezeného prostoru a monitoruje osoby, které
jsou uvnitf. Chrani omezeny prostor proti neopravnénému vstupu. Varuje osoby uvnitf, pokud nastanou
neobvyklé podminky. V pfipadé potfeby povolavd zé&chranny personal. Tato osoba sama v pfipadé
zachrannych akci do omezeného prostoru NEVSTUPUJE.
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6.14.4 VYHODNOCENI RIZIK

Zhotovitel musi provést vhodné a dostate¢né ohodnoceni rizik pro vSechny pracovni ¢innosti, aby mohl
rozhodnout, ktera preventivni opatfeni jsou nutna.

U praci v uzavienych (omezenych) prostorech to znamend identifikaci pfitomnych nebezpeci, zhodnoceni
souvisejicich rizik a uréeni opatfeni, ktera je nutné pfijmout. Ve vétSiné pfipadd bude toto ohodnoceni
zahrnovat ohodnoceni:

e pracovniho Ukolu samotného;
e pracovniho prostredi;

* materiald a nastrojd, které budou pro praci pouZity;
« vhodnosti osob pro pfislusSnou praci (jak fyzicky, tak i z psychologického hlediska);
e opatfeni pro pfipad zachrannych akci.

6.14.5 JIMENOVANI DOZORUJICIHO PRACOVNIKA

Dozorujicimu pracovnikovi musi byt uloZzena odpovédnost za provedeni vSech preventivnich opatfeni,
kontrolu bezpecnosti v kazdé fazi a pfipadné musi byt tento pracovnik i pfitomen pfi realizaci samotné prace.

6.14.6 ODIZOLOVANI

Mechanické a elektrické odizolovani zafizeni je zadkladnim pozadavkem, pokud by jinak mohlo dojit k tomu,
Ze dané zafizeni nebude fungovat spravné nebo nebude mozné je obsluhovat. Pokud by mohlo dojit ke
vniknuti plynu, vyparu €i zplodin do omezeného prostoru, je nutné provést fyzické odizolovani potrubi. V
kazdém pfipadé je nutné provést kontrolu, zda je izolace G¢€inna.

Izolace musi byt zefektivnéna uplatnénim postupu uzamceni a oznaceni.

V pfipadé zbytkovych latek pfitomnych v omezeném prostoru je nutné provést odstranéni téchto latek pred
provedenim dalSich krokd.

6.14.7 VETRANI
» UzZivejte mechanické vétrani pomoci ventilator(i, pfivodd vzduchu apod.
»  Vétrani musi zajistit alespori ¢tyfnasobné vyvétrani prostoru béhem hodiny.

» Ujistéte se, Ze vzduch pfivadény pro vétrani neni kontaminovan. Pfivadény vzduch musi byt ¢erstvy
a nesmi byt kontaminovan zapalnymi latkami, toxiny atd.

6.14.8 SCHUZE PRED VSTUPEM DO UZAVRENEHO (OMEZENEHO) PROSTORU

Odpoveédny dozorujici pracovnik svola pfed vstupem do uzavieného (omezeného) prostoru schuzi, které se
musi zUCastnit zaméstnanci (vstupujici a dohliZejici osoby).

Béhem této schlize musi byt prodiskutovana nasledujici témata:

» Prezkoumani rizik souvisejicich se vstupem do omezeného prostoru a s praci, jez tam ma byt
provedena.

e Shrnuti OOPP nutnych pro provedeni prace a OOPP nutnych pro zachranné operace.
e Shrnuti postupu kontaktovani zachranného personalu.

» Na konci schlize je nutné vyplnit povoleni pro vstup do uzavieného prostoru a zajistit, Ze jej podepisi
v8echny zainteresované strany.

6.14.9 TEST ATMOSFERY PRED VSTUPEM DO UZAVRENEHO PROSTORU

Test ovzdusi je nutné provést:

e pred kazdym vstupem;
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e po 10 minutich vétrani (pokud je vétrani nutné);
« alespori kazdou hodinu;

OvzduSi uvnitf omezeného prostoru musi byt otestovano s ohledem na nasledujici body:
«  kontrola obsahu kysliku: alespori 19,5% a méné nez 23,5%;
« kontrola na pfitomnost zapalnych latek;
»  kontrola na pfitomnost toxickych plynu.

Kvalita vzduchu v omezeném prostoru musi byt ovéfena v rdznych vySkach, aby bylo zjiSténo, zda je cely
prostor bezpecny.

Kdykoliv dojde k pfekroceni limitu — ktery je stanoven na povoleni pro vstup do omezeného prostoru — veskery

personal musi okamZité omezeny prostor opustit a nikdo do néj nesmi vstupovat, dokud se atmosférické
podminky uvnitf nevrati zpét k bezpecnym Urovnim.

6.14.10 VSTUPOVANI DO UZAVRENEHO PROSTORU

»  Dohlizejici osoba musi byt pfitomna blizko vstupu do omezeného prostoru po CELOU dobu trvani
praci.

« DohliZejici osoba musi udrZzovat neustalou komunikaci s osobami uvnitf, zatimco prace probihaji.

e Vstupujici osoby musi mit na sobé nutné OOPP (jak byly definovany béhem hodnoceni rizik), které
jsou vhodné pro provedeni prace.

e Vstupujici osoby musi mit na sobé bezpecnostni Gvazek pro zajisténi ucinné zachrany v pfipade, ze
je nutné provést zachrannou operaci.

e VSechny vstupujici osoby musi byt uvedeny na povoleni k praci.

6.14.11 KDYZ JE PRACE DOKON CENA

e Zajistéte odsun vSech zaméstnancu, néstroji a odpadu z omezeného prostoru.
»  Sundejte prostfedky LOTO (uzaméeni zdmky a oznaceni Stitky).

*  Podepiste se na povoleni pro vstup do omezeného prostoru.

«  Omezeny prostor uzaviete.

| 7 Shrnuti

1) zahajeni a ukonceni praci (kazdy den) nahlasit vedoucimu smény a kontaktni osobé
2) podrobit se namatkové prohlidce vozidla nebo zavazadel pfisluSnikem ostrahy v uniformé

3) jakékoliv prace v arealu spole€nosti mohou provadét pouze zaméstnanci, ktefi v den prace spliuji
poZadavky na odbornou zpUsobilost nebo kvalifikaci stanovené obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy

4) jakékoliv prace v aredlu spole¢nosti je mozné provadét zaméstnanci zdravotné zplsobilymi pro danou
¢innost

5) zaméstnanci dodavatele musi byt proSkoleni v souladu s poZzadavky Zakoniku prace s ohledem na
nebezpedi a rizika plynouci z jejich €innosti

6) doklady o spin éni kvalifika énich poZzadavk G nebo zdravotni zp Gsobilosti je dodavatel povinen
predlozit kdykoliv na pozadani

7) prikazy opraviujici k uréenym ¢innostem jsou povinni mit zaméstnanci dodavatele u sebe, nebo
v dosahu na pracovisti
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8) asistencni dohled poZarni hlidkou nad c€innostmi se zvySenym poZarnim nebezpecim provadi
dodavatel z fad svych fadné proSkolenych zaméstnanct

9) neni dovoleno jakkoliv ulozenym materialem blokovat Unikové cesty a Unikové vychody, rozvodna
zafizeni elektrické energie, ovladaci panely, uzavéry a armatury, pfenosné nebo pojizdné hasici
pristroje

10) jako ohlaSovna poZaru je ur€ena vratnice u vjezdu do aredlu

11) pokud ¢€innost dodavatele miize mit negativni dopad na bezpec¢nost osob nebo pracovni prostfedi v
arealu spole¢nosti nebo na bezpecénost technickych zafizeni nebo na poZarni bezpec€nost, je povinen
o0 tom pisemné informovat s dostate¢nym predstihem pred zahgjenim takovych ¢innosti — viz.
KK_F118 Postup prace

12) dodavatel je povinen pro kazdou samostatnou skupinu svych zaméstnanct v arealu spole¢nosti urcit
zastupce pro pfipadna jednani

13) zasahuje-li ¢innost dodavatele do padorysu vyznacené komunikace (at vnéjsi nebo vnitfni), je
dodavatel povinen toto misto vyznacit ze vSech smérd komunikace napf. dopravnimi kuZely,
ohrazenim vystraznou paskou na stojancich apod.

14) v aredlu spole€nosti plati pravidla silniéniho provozu
15) nejvyssi povolena rychlost je 15 km/h, v hale 10 km/h

16) chuzi po komunikacich pro dopravni prostfedky omezit na nezbytné nutné minimum (mozny stfet s
kamiony, VZV)

17) vjezd do aredlu je povolen jen za U¢elem vyloZeni nebo naloZeni nakladu

18) vjezd osobnich vozidel neni dovolen (s vyjimkou bodu 22)

19) parkovat Ize jen na mistech vyhrazenych k tomuto G¢elu — parkovisté u vratnice mimo areédl

20) vozidla nesmi stat pred unikovymi vychody, pozarnimi hydranty a rozvodnymi zafizenim el. energie

7.1 Je zakdzano

1) fotografovat bez pisemného povoleni Feditele zavodu

2) Kkourit

3) pouzivani elektrickych spotfebicu, které nejsou nezbytné nutné ke spinéni sjednaného ukolu
4) vnéaset do aredlu spolecnosti alkoholické napoje, drogy ¢i psychotropni latky

5) vnéaSet do areélu nebezpecné chemické latky pfip. pyrotechnické prostredky

6) VnaSet do arealu bodné, se¢né, uderové ¢i palné zbrané

7) cely areal spole¢nosti je monitorovan kamerovym systémem pramyslové kamery, spravcem dat je
spole€¢nost KNAUF INSULATION spol. s.r.0., data jsou uchovavana 7 dnu.

7.2 Cinnosti jen na pisemné povoleni

V aredlu spole¢nosti nelze zahdjit Cinnost bez Fadné vyplnéného a podepsaného ,KK_F 057 Povoleni k praci*
(obchodni smlouva nebo objednavka jej nenahrazuije).

Pro prace s otevienym ohném, nebo prace emitujici teplo je nutno vystavit KK_F_053 Povoleni k praci s
otevienym ohném.
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Pro praci v uzavienych nebo omezenych prostorech je nutné vyzadat vystaveni KK_F047 Testovani
atmosféry.

Pro praci s VN je vyZadovano vydani tzv. B - pfikazu opravnénym a kvalifikovanym pracovnikem elektro
kvalifikace V 50/1978 §8

7.3 OOPP

Pokud nejsou pro specifickou oblast stanoveny vyZzadované OOPP, pak minimalnim zajisténi VaSich
zaméstnancu je nasledujici OOPP:

1) pracovni od év s vyzna €enim organizace dodavatele resp. jeho subdodavatele
2) bezpeénostni obuv kategorie S3  (musi splfiovat minimalni poZzadavky normy EN 1SO 20345)

3) vyhovuijici pracovni rukavice, jsou-li nutné k ochrané pred fyzikalnimi, chemickymi nebo biologickymi
nebezpecimi

4) ochrannd p Filba s platnou dobou pouZitelnosti pro stavebni a montézni €innosti

5) KSilt s vyztuzi

6) ochranné bryle nebo Stit pfi praci spojené s nebezpe€im zasaZeni oka odlétavajicimi Casticemi
(splfujici normu EN 166)

7) Ochrana sluchu (chrani €e sluchu, Spunty) :

8) Vystraznou vestu Zlutou nebo jinym ekvivalentem (o0z naceni dodavatele) | |

9) prostfedky osobniho zajiSténi proti padu pfi praci ve vySkach mimo bezpecné lavky  nebo
leSeni

Prenaseni povinnosti na dalsi subdodavatele

1) dodavatel je povinen, pokud si ke splnéni sjednané prace najme subdodavatele, pfenést tyto
bezpecnostni povinnosti dale na tohoto subdodavatele

2) dodavatel je povinen toto pfeneseni povinnosti provést pisemnou formou
3) na pozadani je dodavatel povinen predlozit pfislusné doklady

Odpovédnost za Skody ve vztahu ke spolec¢nosti KNAUF INSULATION spol. s r.0. spocivd vzdy na
dodavateli; vypofadani odpovednosti za Skody mezi dodavatelem a jeho subdodavateli je véci dodavatele

7.5 Zakladni vybaveni
1) dodavatel je povinen pouZivat ke splnéni sjednaného kontraktu vliastni zékladni vybaveni, jedna se

zejména o:
a. naradi, nastroje, pfistroje,
b. hasici pfistroje, pokud provadi poZarné nebezpecnou ¢innost,
c. Zebriky, dvojité Zebriky, manipulacni voziky,
d. pracovni pomucky (méfidla, pfipravky apod.),
e. technické plyny, jsou-li nutné ke splnéni sjednaného kontraktu,

f. prostfedky pro bezpecnostni vyznaceni (vymezeni) mista prace.

2) vySe uvedené zakladni vybaveni musi splfiovat podminky prostfedi, v jakém budou pouzivany (v
prostoru stanice LPG, regulacni stanice plynu a kontejneru pro inkoust nelze pouZzivat jiskfici naradi
nebo pfistroje, které nejsou v provedeni do vybusného prostfedi — EX)

7.6  Formy bezpe €énostnich sd éleni
Nutné je bezpodmine¢né dodrZovat bezpec€nostni zna¢eni a dalSi formy bezpeénostni komunikace:
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1) bezpecnostni tabulky

2) symboly nebezpecnosti na kontejnerech s nebezpecnymi chemickymi latkami
3) majacky na strojich a zafizeni

4) siréna pro Ucely varovani a zahajeni evakuace

1) zaméstnancum dodavatele neni dovoleno vstupovat na pracovisté, kam vstup neni nutny pro splnéni
sjednaného kontraktu

2) zameéstnanci dodavatele jsou povinni pouZivat pro dosaZzeni mista prace jen vyznacené vnéjsi nebo
vhitfni komunikace

3) zaméstnancim dodavatele neni dovoleno zkracovat si cestu prichodem provozy, kde nepini sv(j
sjednany ukol

4) koufeni je v celém aredlu spole¢nosti zakizano, kufadcka stanovisté jsou vyhrazena v dostate¢né
vzdélenosti od budovy dva totoZné objekty obvodové a stfesni konstrukce jsou sklenéné - sklenéné
.Zastavky"

5) konzumace potravin a napoju neni dovolena s vyjimkou pro tento Géel upravenych mist

Dovoz a pouZivani nebezpe €nych latek

1) do aredlu spole¢nosti je zakazano privézt nebo vnést nebezpecéné latky a smeési klasifikované jako:

a. vybusné, oznacené symbolem ,E*
b.  vysoce toxické, oznacené symbolem ,T+"
c. toxické, oznacené symbolem ,T*

2) vyjimky z tohoto z&kazu, je-li jejich pouZziti pro spinéni sjednaného kontraktu nutné, musi byt popsany
v pFislusné smlouvé a pfed zahdjenim prace doloZeny pfislusné bezpeénostni listy.

3) uréeny zaméstnanec dodavatele musi mit s sebou v areélu spole¢nosti bezpec€nostni listy ke vSem
vnesenym nebezpecnym latkdm, na které se vztahuje platny zakon o chemickych latkach a smésich
(Zakon 350/2011 o chem. latkach Sh. v platném znéni) — vyjimkou, jsou latky, kdy soucet objem
jejich kontejnert uvadénych do arealu nepresahne 5 litrdl a technické plyny pro svafovani

4) mnozstvi dodavatelem vnesenych a nasledné uloZenych nespotfebovanych latek nesmi prekrocit
mnoZstvi pro uloZeni latek na pracovisti stanovené zvlastnimi predpisy

5) nelze-li to dodrzZet, je dodavatel povinen dovézt si vlastni mobilni UloZisté pro takové latky, umisténi
tohoto UlozZisté urci podle povahy uloZenych latek povéfena osoba Kl Krupka

6) v jednom uloZisti nelze spolec¢né skladovat latky, které spolu mohou nebezpeéné reagovat

7) ulozisté musi byt vybaveno v pfipadé kapalin zachytnymi jimkami s dostate€nym objemem v zavislosti
na objemu uloZzenych kontejneri nebo nadob

8) prazdné nevycisténé obaly neni dovoleno v aredlu spole¢nosti skladovat, dodavatel je povinen tyto
obaly odvézt v den jejich vyprazdnéni

9) vSechny dovezené kontejnery nebo nadoby s nebezpecnymi chemickymi latkami musi mit technické

vlastnosti vyhovujici uloZzené latce a jejich znaCeni musi byt provedeno v souladu s platnymi pravnimi
pfedpisy pro baleni a zna¢eni nebezpecnych chemickych latek a smési.

10) béhem pouZzivani neni dovoleno ukladat nebezpecné chemické latky do jinych neZ originalnich
kontejnertd, nadob nebo obald.

7.9 Nakladani s odpady
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1) dodavatel, jehoZ €innosti vznikl odpad, je ve smyslu platnych pfedpisd o odpadech pivodcem tohoto
odpadu, ktery musi byt likvidovan na naklady dodavatele

2) neni-li v kontraktu dohodnuto jinak, je dodavatel povinen ukladat jej do vlastnich dovezenych a fadné
oznacenych nadob nebo kontejnert

3) dodavatel je povinen v rAmci kontraktu na poZzadani doloZzit opravnéni pro nakladani s nebezpecnym
odpadem, jehoZ je piivodcem, nebo doklad servisni organizace, kterou si ke splnéni této povinnosti
najal

4) zaméstnanci dodavatele musi byt vybaveni pfislusSnymi osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky
pro nakladani s prislusnym druhem odpadu, je-li to pro ochranu jejich zdravi nutné

7.10 Predani pracovist é

Konkrétni podminky pro pohyb a ¢&innost zaméstnancl externi firmy v aredlu spole¢nosti, seznameni
s nebezpedimi, opatfenimi, OOPP a s bezpecnostnimi pokyny a zdkazy budou stanoveny v dokumentu
.KK_F_057 Povoleni k praci“.

Tento formuléf je rovnéz stéZejni pro pfevzeti a pfedani pracovisté. Proto nikdy nezapomernite si nechat
potvrdit pfevzeti resp. pfedani pracovisté. Pracovisté pfedava a prebira kontaktni osoba Kl Krupka, pokud je
to nemozné (dovolend, odpoledni &i no¢ni pracovni doba ...), pracovisté pak pfevezme vedouci smény.

| 8 PRILOHY |

PFilohu k tomuto dokumentu musi vZdy tvofit tyto dokumenty v platném znéni:
1) PoZarni poplachova smérnice
2) Evakuacni plan
3) Grafick4 ¢ast evakuacniho planu s vyznacenym shromazdistém zaméstnancl dodavatele.
4) Rizikova analyza 14

| 9 SOUVISEJiCi DOKUMENTACE

a) .KK_F057 Povoleni k praci*
b) .KK_F_053 Povoleni k praci s otevienym ohném*
C) KK_WI10264 PozZéarni poplachova smérnice"
d) KK_WI0266 PoZzarni evakuacni plan“
e) .KI_F 004 Celkovy odhad rizika — VVSeobecna nebezpeci
f) .KK_F118 Pracovni postup”
0) -KI_P_S 011 Contractor Management*
h) .KI_F029 Dotaznik pro externi firmu*
Historie verzi Datum
Verze 14.1 01.07. 2019
Verze 15.0 07 04. 2020
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| 10 ZAVEREENA USTANOVENI |

Doporucuje se, aby jeden vytisk téchto pokynl predal zastupce dodavatele svym zaméstnancim (pracovni
skuping), ktera bude provadét praci na izemi areélu spole¢nosti.

K zajisténi ochrany zdravi a zivota zaméstnancl dodavatele a k zajisténi koordinovaného postupu pfi
provadéni dodavatelskych ¢innosti v aredlu nasi spolecnosti je kazdy dodavatel provadeéjici tyto prace
povinen seznamit vSechny osoby, které se budou do arealu v rAmci sjednaného kontraktu nebo uzaviené
objednavky vstupovat, s témito pokyny v plném rozsahu, a to pfed jejich vstupem do arealu.

Seznameni s témito pokyny a ovéfeni znalosti zaméstnancl dodavatele musi byt provedeno pisemnou
formou a kdykoliv pfipraveno ke kontrole na pozadani. Kopie téchto dokladd bude pfed zahajenim praci,
prostiednictvim povéfeného zéstupce spole¢nosti KNAUFINSULATION spol. sr.o., pfedana ManazZerovi
HSE.

Pokud bude vramci kontraktu nutné pfijmout bezpe&nostni opatfeni nad ramec bézny ve spolecnosti
KNAUFINSULATION spol. s r.o., vypracuje dodavatel jejich navrh, ktery bude pfilohou ke smlouve.

10.1 ReSeni pochybnosti

V pfipadé, Ze je nutné vyresit jakoukoliv pochybnost nebo situaci souvisejici se zajisténim bezpecnosti
zaméstnancl dodavatele nebo se zajisténim HSE ve spole¢nosti KNAUF INSULATION spol. sr.o.
v dusledku ¢innosti dodavatele v naSem aredlu a pfislusné informace nejsou obsaZeny v tomto dokumentu,
obracejte se na:

Reditel zavodu: Jan Brazda tel.: 606 727 308
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Manazer HSE a Systems: Jana Lovasova tel.. 725187 671

Manazer technického Utvaru: Jan Lyer tel.. 720958 471

Mistr adrzby: Daniel Hykl tel.. 606 478 065

Vedouci smény: A, B, C, D, tel.: 602 692 938
Kontaktni osoba: tel.: __ _ _________
OHLASOVNA POZARU 602 692 938
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